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前  言 

本文件按照GB/T 1.1—2020《标准化工作导则 第1部分：标准化文件的结构和起草规则》的规定

起草。 

本文件是Q/CIPS 0008-2022《CIPS信息交换规范》的第5部分，Q/CIPS 0008-2022《CIPS信息交换

规范》已发布了以下部分： 

——第 1部分：总则； 

——第 2部分：系统与管理类； 

——第 3部分：支付类（资金清算）； 

——第 4部分：支付类（信息传输）； 

——第 5部分：贸易金融类（信用证）； 

本文件由跨境银行间支付清算有限责任公司提出并归口。 

本文件起草单位：跨境银行间支付清算有限责任公司、交通银行股份有限公司、兴业银行股份有限

公司、中国银行（香港）有限公司。 

本文件主要起草人：许再越、邬向阳、吴晓光、程晓松、沈薇薇、何指剑、王岚、张思琪、朱雅凤、

徐茵、李霏斐、邵美玲、陈凤、邓达昌、熊安吉。 

本文件为首次发布。 
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引  言 

人民币跨境支付系统（Cross-border Interbank Payment System，简称CIPS）作为中国重要的金

融市场基础设施之一，为境内外机构提供人民币跨境支付清算服务及其他相关服务。随着CIPS网络延伸

和规模扩大，为保障公司核心竞争力，便利和规范市场机构的业务开展，规则标准体系的重要性越来越

凸显。 

CIPS标准体系以服务加快建设跨境支付清算体系为导向，以市场需求为出发点，适应产品服务日趋

多元化和业务不断创新发展需要，力争层次分明、体例清晰、易懂好用，遵循国际通用做法并具有中国

特色,具备科学性与完整性、兼容性与全球性、通俗性与落地性等特点。 

《CIPS信息交换规范》是CIPS标准体系重要的组成部分。《CIPS信息交换规范》参考业务需求、业

务规则及相关设计文档编写，通过分类别介绍CIPS报文标准，帮助用户更好地了解CIPS相关业务及对应

的报文结构和报文栏位填写规则，并指导CIPS系统的开发人员和业务人员依照报文标准开展相关工作。 
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CIPS信息交换规范 第 5部分：贸易金融类（信用证） 

1 范围 

本文件定义了CIPS贸易金融类（信用证）业务信息交换的数据类型、公共业务组件、业务角色和业

务流程、报文结构及使用说明、报文使用实例等内容。 

    本文件适用于所有跨境支付主体。 

2 规范性引用文件 

本文件没有规范性引用文件。 

3 术语和定义 

下列术语和定义适用于本文件。 

3.1  

信用证  documentary credit 

信用证指一项不可撤销的安排,无论其名称或描述如何.该项安排构成开证行对相符交单予以承付

的确定承诺。 

3.2  

申请人  applicant 

申请人是指要求开立信用证的一方。    

3.3  

开证行  issuing bank 

开证行是指应申请人要求或者代表自己开出信用证的银行。 

3.4  

通知行  advising bank 

通知行是指应开证行的要求通知信用证的银行。  

3.5  

受益人  beneficiary 

受益人是指接受信用证并享受其利益的一方。 

3.6  

保兑  confirmation 
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指保兑行在开证行承诺之外做出的承付或议付相符交单的确定承诺。 

3.7  

承付  honour 

如果信用证为即期付款信用证，则即期付款。如果信用证为延期付款信用证，则承诺延期付款并在

承诺到期日付款。如果信用证为承兑信用证，则承兑受益人开出的汇票并在汇票到期日付款。 

3.8  

议付  negotiation 

指定银行在相符交单下，在其应获偿付的银行工作日当天或之前向受益人预付或者同意预付款项，

从而购买汇票(其付款人为指定银行以外的其他银行)及/或单据的行为。 

3.9  

偿付承诺  reimbursement undertaking 

偿付行根据开证行的授权或者要求，向偿付授权书中指定的索偿行作出的一项单独的、不可撤销的

承诺，保证当偿付承诺中所规定的条款和条件得到满足时，将对索偿行进行偿付。 

3.10  

索偿要求  reimbursement claim 

索偿行向偿付行提出的以期获得偿付的要求。 

3.11  

相符交单  complying presentation 

与信用证条款、本惯例的相关适用条款以及国际标准银行实务一致的交单。 

4 数据类型 

本文件中数据类型见下表。 

表 1 数据类型 

序号 类型名称 类型定义 附加说明 

1.  MaxNText 
表示字符串，最少 1 位，最多 N 位的文本，含

数字、字母、中文、及其他各种字符。 
注意：每个中文占 1 位。 

2.  MaxNNumericText 表示数字串，最少 1 位，最多 N 位的数字。  

3.  ISODate 表示日期，格式为 yyyy-mm-dd 例如：2010-05-01 

4.  ActiveCurrencyAndAmount 

表示货币符号和金额，其中金额的整数部分最

多 16 位数字，小数部分固定 2位数字。 

注：不带正负（即+-）号。 

例如：<Amt Ccy="CNY"> 

2784245.00</Amt> 

例如一元只能为 1.00，不能为 1 或者

1.0，金额第一位非零数字前禁止补零
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（例如一元只能为 1.00，不能为

01.00 或者前补更多 0）。 

注：货币符号采用 ISO-4217，人民币

的货币符号为“CNY”，本标准中一般

为 CNY。 

5.  BICIdentifier BIC 码 

BIC 码的格式：“[A-Z]{6,6}[A-Z2-

9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-

9]{3,3}){0,1}” 

注：BIC码采用 ISO 9362。 

6.  
LEIIdentifier 

（Max20Text） 
LEI 码 格式： [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 

7.  LCDirectionCode 信用证发送方向 
IMPT：进口信用证 

EXPT：出口信用证 

8.  LCFormCode 信用证类型 
IRRV：不可撤销 

IRTR：不可撤销可转让 

9.  LCRuleCode 信用证规则类型 

EUCP：电子交单附则 

EUUR：电子交单及偿付规则 

UCPV：跟单信用证规则 

UCUR：跟单信用证及偿付规则 

OTHR：其他 

10.  LCIssuanceCode 开证方式编码 

TELE：电开 

POST：邮寄 

COUR：快递 

OTHR：其他 

11.  LCAcceptanceCode 受理反馈编码 
COMP：同意   

REFU：拒绝 

12.  PaymentCode 支付类型 

ACCP：承兑 

DEFP：延期付款 

MIXP：混合付款 

NEGO：议付 

PAYT：即期付款 

13.  ShipmentCode 运输标识 

ALWD：允许 

COND：根据实际情况 

NALW：禁止 

14.  TradeTypeCode 贸易类型 

GODX：货物贸易 

STRX：服务贸易 

GOST：货服混合(确认比例) 

15.  ConfirmCode 保兑类型 

CONF：保兑 

MADD：可加保 

WOUT：不保兑 

16.  ChargesCode 费用类型 
AGEN：代理费 

COMM：佣金 
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CORC：代理行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

17.  AmendmentCode 信用证修改方式 

ACNF：发送确认修改 

ADVI：通知修改 

ISSU：开立修改 

18.  ChangeCode 变更类型 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

19.  NewChargesType 费用承担方式 

APPL：申请人承担 

BENE：受益人承担 

OTHR：其他方承担 

SHAR：共同承担 

20.  AddChargesCode 新增费用类型 

ACCP：承兑费             

ADVC：通知费        

AMND：修改费            

CONF：保兑费用     

CORC：代理费用   

DEFC：延期付款手续费 

DSCR：不符点费      

HAND：手续费  

INTE：利息费包括不限于贴现费 

MISC：其他各种费用     

NEGC：议付手续费 

NOTF：通知费  

PAYC：支付费用 

POST：邮寄费       

PREA：预通知费用 

SE72：详情见发报行给收报行信息 

SE77：详情见附加信息 

STAM：印花税         

TELE：远程传输费用  

21.  MessageFunctionCode 报文用途类型 

CLSC：关闭客户服务 

CLSO：开通客户服务 

FRAU：企图诈骗的建议 

GENI：一般信息的建议 

ISSA：对自由形式保函的修正 

ISSU：一种自由形式的担保 
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OTHE：其他请求 

REIM：偿付相关的请求 

REQA：请求修改担保 

REQF：融资请求 

REQI：开立担保请求 

TRAN：担保转让 

PRED: 预借记通知 

REXT：请求变更信用证到期日期 

CANC: 闭卷 

PREM：来单修改 

CANR：闭卷回复 

PAYR：回复付款/承兑/议付 

RPRM：回复来单修改 

22.  UndertakingFormCode 交易类型 

DGAR：见索即付保函 

DOCR：信用证 

STBY：备用证 

UNDK：担保 

23.  FileIdentificationCode 文件标识类型 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

24.  DispatchCode 寄送类型 
COUR：快递 

AIRM：空邮 

25.  DisposalCode 单据处理类型 

HOLD：持有等待指示 

NOTI：等待通知 

PREV：按先前指示行事 

RETU：退回单据 

26.  PurposeCode 识别类型 

ACCP：授权承兑 

DEBT：授权借记开证行账户 

NEGO：授权议付 

REIM：授权索偿 

REMT：付款交单行 

SE79：详情见附加信息 

27.  NamePrefix1Code 称呼前缀 

DOCT：博士 

MADM：女士 

MISS：小姐 

MIST：先生 

28.  CreditDebitIndicator 借贷标识 
D：借记  

C：贷记 
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5 报文清单 

本文件中报文清单见下表。 

表 2 报文清单 

序

号 
报文编号 报文名称 使用场景 报文方向 加签方式 

1.  cprd.700.001.02 信用证开立申请报文 信用证开立 B2B C2B  报文加签 

2.  cprd.701.001.02 信用证开立通知报文 信用证开立 B2C 报文加签 

3.  cprd.707.001.02 信用证修改申请报文 信用证修改、闭卷 B2B C2B  报文加签 

4.  cprd.708.001.02 信用证修改通知报文 信用证修改、闭卷 B2C 报文加签 

5.  cprd.709.001.02 是否接收信用证修改通知报文 信用证修改 C2B B2C 报文加签 

6.  cprd.730.001.01 信用证回执报文 信用证开立、修改 B2B 报文加签 

7.  cprd.734.001.02 信用证拒付通知报文 信用证审单 B2B B2C 报文加签 

8.  cprd.737.001.02 信用证交单通知报文 信用证交单 B2C 报文加签 

9.  cprd.750.001.02 不符点通知报文 信用证交单、审单 B2B B2C 报文加签 

10.  cprd.751.001.02 回复不符点通知报文 信用证交单、审单 C2B 报文加签 

11.  cprd.752.001.01 信用证授权承兑或议付通知报文 信用证交单、审单 B2B 报文加签 

12.  cprd.754.001.01 付款/承兑/议付通知报文 信用证交单、审单 B2B B2C 报文加签 

13.  cprd.756.001.01 信用证偿付或付款报文 信用证付款 B2B 报文加签 

14.  cprd.757.001.02 信用证结算通知报文 信用证付款 B2C 报文加签 

15.  cprd.799.001.02 自由格式报文 交单、审单、付款、修改、闭卷 B2B C2B B2C 报文加签 

注：B2B 意为银行到银行，C2B 意为企业到银行，B2C 意为银行到企业。 

6 公共业务组件 

6.1 业务头组件<GrpHdr> 

6.1.1 业务功能 

业务头组件是报文的公共部分，包含报文标识号、报文发送时间、发起参与机构、接收参与机构、

系统号、数字签名和备注等业务要素。 

6.1.2 业务要素 

业务头组件结构见下表。 

表 3 业务头组件结构 

序

号 
要素 中文名称 XMLTag 属性 类型 备注 

1.  GroupHeader  业务头组件        

2.  --MessageIdentification 报文标识号 <MsgId> [1..1] Max35Text   
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3.  --CreationDateTime  报文发送时间 <CreDtTm> [1..1] ISODateTime   

4.  --InstructingAgent 发报方 <InstgAgt> [1..1]     

5.  ----FinancialInstitutionIdentification 
金融机构身份

标识 
<MmbId> [1..1]     

6.  ------BICFI BIC 码 <BIC> [0..1] Max11Text 

text[A-Z0-

9]{4,4}[A-

Z]{2,2}[A-Z0-

9]{2,2}([A-

Z0-

9]{3,3}){0,1} 

7.  ------ClearingSystemMemberIdentification 
清算系统身份

标识 

<ClrSysMmbI

d> 
[0..1]     

8.  --------MemberIdentification 身份代码 <CIPSID> [0..1] Max20Text 填写 CIPS ID 

9.  ------LEI 
全球法人标识

码 
<LEI> [0..1] 

LEIIdentifi

er 

text[A-Z0-

9]{18,18}[0-

9]{2,2} 

10.  ------Other 其他 <Othr> [0..1] Max35Text   

11.  --InstructedAgent 收报方 <InstdAgt> [1..1]     

12.  ----FinancialInstitutionIdentification 
金融机构身份

标识 
<MmbId> [1..1]     

13.  ------BICFI BIC 码 <BIC> [0..1] Max11Text 

text[A-Z0-

9]{4,4}[A-

Z]{2,2}[A-Z0-

9]{2,2}([A-

Z0-

9]{3,3}){0,1} 

14.  ------ClearingSystemMemberIdentification 
清算系统身份

标识 

<ClrSysMmbI

d> 
[0..1]     

15.  --------MemberIdentification 身份代码 <CIPSID> [0..1] Max20Text 填写 CIPS ID 

16.  ------LEI 
全球法人标识

码 
<LEI> [0..1] 

LEIIdentifi

er 

text[A-Z0-

9]{18,18}[0-

9]{2,2} 

17.  ------Other  其他 <Othr> [0..1] Max35Text   

6.1.3 使用说明 

使用说明如下： 

a）“发起参与机构”为报文发起的实际参与机构，如为支付系统间接参与机构则填写间接参与机

构行号，如为支付系统直接参与机构则填写直接参与机构行号。“接收参与机构”为报文接收的实际参

与机构，如为支付系统间接参与机构则填写间接参与机构行号，如为支付系统直接参与机构则填写直接

参与机构行号。 

b）报文标识号中的“当前工作日期”可作为委托日期使用； 

c）报文发送时间是报文发起参与机构发起该报文时的北京时间；北京时间比格林尼治时间（世界
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时）早 8小时，即：北京时间=世界时+8小时。 

6.2 地址组件<PstlAdr> 

6.2.1 业务功能 

地址组件用于在报文中标识地址。 

6.2.2 业务要素 

地址组件结构见下表。 

表 4 地址组件结构 

序号 要素 中文名称 XMLTag 属性 类型 备注 

1.  PostalAddress  地址组件        

2.  --Department  部门名称 <Dept> [0..1] Max70Text   

3.  --SubDepartment  分部 <SubDept> [0..1] Max70Text   

4.  --StreetName  街道名称 <StrtNm> [0..1] Max70Text   

5.  --BuildingNumber  街道号 <BldgNb> [0..1] Max16Text   

6.  --PostCode 邮编 <PstCd> [0..1] Max16Text   

7.  --TownName  区县名 <TwnNm> [0..1] Max35Text   

8.  --CountrySubdivision  省名 <CtrySubDvsn> [0..1] Max35Text   

9.  --Country  国家 <Ctry> [1..1] CountryCode 
text[A-

Z]{2,2} 

10.  --AddressLine  地址栏 <AdrLine> [0..1] Max140Text   

6.3 金融机构组件<FI> 

6.3.1 业务功能 

金融机构组件用于在报文中标识机构信息。 

6.3.2 业务要素 

金融机构组件结构见下表。 

表 5 金融机构组件结构 

序号 要素 中文名称 XMLTag 属性 类型 备注 

1.  FinancialInstitution 金融机构        

2.  --FinancialInstitutionIdentification 
金融机构身份

标识 

<FinInstId

> 
[0..1]     

3.  ----BICFI BIC 码 <BIC> [0..1] Max11Text 

text[A-Z0-

9]{4,4}[A-

Z]{2,2}[A-

Z0-

9]{2,2}([A-
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Z0-

9]{3,3}){0,

1} 

4.  ----ClearingSystemMemberIdentification 
清算系统身份

标识 

<ClrSysMmb

Id> 
[0..1]     

5.  ------MemberIdentification 身份代码 <CIPSID> [0..1] Max20Text 填写 CIPS ID 

6.  ----LEI 
全球法人标识

码 
<LEI> [0..1] LEIIdentifier 

text[A-Z0-

9]{18,18}[0

-9]{2,2}  

7.  ----Other 其他 <Othr> [0..1] Max35Text   

8.  --Account  账号 <Acct> [0..1]   【账户组件】 

9.  --Name   名称 <Nm> [0..1] Max140Text 允许中文 

10.  --BranchName  分支机构名称 <BrNm> [0..1] Max140Text 允许中文 

11.  --LocationName  当地机构名称 <LocNm> [0..1] Max140Text 允许中文 

12.  --PostalAddress  地址 <PstlAdr> [0..1]   【地址组件】 

13.  --ContactDetails  联络信息 <CtctDtls> [0..1]   
【联络信息

组件】 

6.4 机构组件<Org> 

6.4.1 业务功能 

用于在报文中标识企业信息。 

6.4.2 业务要素 

机构组件结构见下表。 

表 6 机构组件结构 

序号 要素 中文名称 XMLTag 属性 类型 备注 

1.  Organisation  机构组件        

2.  --OrganisationIdentification  机构信息 <OrgId> [0..1]     

3.  ----LEI 
全球法人标识

码 
<LEI> [0..1] 

LEIIdentifie

r 

text[A-Z0-

9]{18,18}[0-

9]{2,2} 

4.  ----Other 其他 <Othr> [0..1]     

5.  ------Identification 机构代码 <Id> [0..1] Max20Text 填写 CIPS ID 

6.  --Account 账号 <Acct> [0..1]   账户组件 

7.  --Name   名称 <Nm> [1..1] Max140Text 允许中文 

8.  --PostalAddress  地址 <PstlAdr> [0..1]   【地址组件【 

9.  --ContactDetails  联络信息 <CtctDtls> [0..1]   
【联络信息组

件】 

6.5 联络信息组件<CtctDtls> 
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6.5.1 业务功能 

联络信息组件用于在报文中标识联络信息。 

6.5.2 业务要素 

联络信息组件结构见下表。 

表 7 联络信息组件结构 

序号 要素名称 中文名称 XML Tag 属性 类型 备注 

1.  ContactDetails  联络信息     

2.  --NamePrefix 称呼前缀 <NmPrfx> [0..1] NamePrefix1Code 

DOCT：博士 

MADM：女士 

MISS：小姐 

MIST：先生 

3.  --Name 名称 <Nm> [0..1] Max140Text 允许中文 

4.  --PhoneNumber  固定电话号 <PhneNb> [0..1] Max30Text   

5.  --MobileNumber  移动电话号 <MobNb> [0..1] Max30Text   

6.  --FaxNumber  传真号 <FaxNb> [0..1] Max30Text   

7.  --EmailAddress  邮箱 <EmailAdr> [0..1] Max2048Text   

8.  --Other  其他 <Othr> [0..1] Max35Text   

6.6 账户组件<Acct> 

6.6.1 业务功能 

账户组件用于在报文中标识账户信息。 

6.6.2 业务要素 

账户组件结构见下表。 

表 8 联络信息组件结构 

序号 要素名称 中文名称 XML Tag 属性 类型 备注 

1.  Account  账号信息        

2.  --CreditDebitIndicator  借贷标识 <CDInd> [0..1] Max1Text 
D：借记  

C：贷记 

3.  --AccountNumber  账号 <AcctNb> [0..1] Max34Text   

7 业务角色和业务流程 

信用证的业务流程会因信用证类型的不同而有一定的区别，但都要经过开立、修改、交单、审单、

付款和闭卷等环节。现以进口信用证为例，描述其业务流程。 

本业务中各角色描述如下： 

表 9 信用证业务角色 
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角色 描述 

开证申请人 要求开立信用证的一方。 

开证行 应申请人要求或代表自己开出信用证的银行。 

通知行 应开证行要求通知信用证的银行。 

受益人 信用证受益的一方。 

7.1 信用证开立 

 

图 1 信用证开立流程 

本业务涉及报文：信用证开立申请报文cprd.700.001.02、信用证开立通知报文cprd.701.001.02、

信用证回执报文cprd.730.001.01。 

开证申请人向开证银行发送信用证开立申请报文提交开证申请，开证行接收开证申请开出信用证

后向开证申请人发送信用证开立通知报文并向通知行发送信用证开立申请报文。通知行向开证行发送

信用证回执报文告知已收到信用证通知。通知行向受益人发送信用证开证通知报文，通知其收取信用证。 

7.2 信用证修改 

 

图 2 信用证修改流程 

本业务涉及报文：信用证修改申请报文cprd.707.001.02、信用证修改通知报文cprd.708.001.02、

是否接收信用证修改通知报文cprd.709.001.02、信用证回执报文cprd.730.001.01、自由格式报文

cprd.799.001.02。 

开证申请人向开证行发送信用证修改申请报文，开证行收到后开出信用证修改并发送信用证修改

申请报文给通知行，同时向开证申请人发送信用证修改通知报文。通知行收到信用证修改申请报文后向

开证行回复信用证回执报文，向受益人发送信用证修改通知报文。受益人收到后向通知行答复是否接受

信用证修改通知报文。通知行向开证行发送自由格式报文告知受益人是否接受信用证修改。开证行收到

后，向开证申请人发送是否接受信用证修改通知报文。 

7.3 信用证交单 
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图 3 信用证交单流程 

本业务涉及报文：信用证交单通知报文cprd.737.001.02、不符点通知报文cprd.750.001.02、回复

不符点通知报文cprd.751.001.02、信用证授权承兑或议付通知报文cprd.752.001.01、付款/承兑/议付

通知报文cprd.754.001.01、自由格式报文cprd.799.001.02。 

受益人向交单行提交单据，交单行收到单据后向受益人发送信用证交单通知报文。交单行对单据进

行审核。 

若存在不符点，通知行向开证行发送不符点通知报文。开证行接受不符点则向交单行发送信用证授

权承兑或议付通知报文告知接受不符点。开证行不接受不符点则向交单行发送信用证拒付通知报文通

知拒付。开证行不接受不符点但有修改意见则向交单行发送自由格式报文通知改单或其他要求。 

若不存在不符点，向开证行发送付款/承兑/议付通知报文，通知寄单。 

7.4 信用证审单 

 

图 4 信用证审单流程 

本业务涉及报文：信用证拒付通知报文cprd.734.001.02、不符点通知报文cprd.750.001.02、回复

不符点通知报文cprd.751.001.02、信用证授权承兑或议付通知报文cprd.752.001.01、付款/承兑/议付

通知报文cprd.754.001.01、自由格式报文cprd.799.001.02。 

开证行收到交单行寄单后进行审核。 

若存在不符点，开证行向开证申请人发送不符点通知报文。开证申请人收到后对不符点进行响应，

向开证行申请回复不符点通知报文。若开证申请人不接受不符点授权开证行拒付或退单，开证行进行拒

付或退单并向交单行发送信用证拒付通知报文告知拒付或退单。交单行收到后向受益人发送信用证拒

付通知。若开证申请人接受不符点授权开证行承兑或付款，则开证行将进行承兑或付款。 

若不存在不符点，开证行向开证申请人发送付款/承兑/议付通知报文。开证申请人收到后，向开证

行发送自由格式报文，授权开证行承兑或付款。 

7.5 信用证付款 
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图 5 信用证付款流程 

本业务涉及报文：信用证偿付或付款报文cprd.756.001.01、信用证结算通知报文cprd.757.001.02、

自由格式报文cprd.799.001.02。 

开证申请人向开证行发送自由格式报文，授权开证行回复承兑或付款。开证行对信用证报文进行承

兑或付款，并向开证申请人发送信用证结算通知报文，通知已结算单据（银企间承兑报文暂未开发）。

开证行向交单行发送信用证承兑或已结算单据通知报文。交单行收到后通知受益人（银企间承兑报文或

付款通知报文暂未开发）。交单行到期收到款项或者即期付款收到款项后，交单行向受益人发送信用证

结算通知报文。 

7.6 信用证闭卷 

 

图 6 信用证闭卷流程 

本业务涉及报文：信用证修改申请报文cprd.707.001.02、信用证修改通知报文cprd.708.001.02、

自由格式报文cprd.799.001.02。 

开证申请人向开证行发送信用证修改申请报文提出信用证撤销请求。开证行收到后向通知行发出

信用证修改申请报文。通知行收到后向受益人发送信用证修改通知报文，向其通知，申请人要求撤销信

用证。受益人向通知行发送自由格式报文回复是否同意撤销信用证。通知行收到后向开证行发送自由格

式报文告知受益人是否同意撤销信用证。开证行收到后，向开证申请人回复自由格式报文告知撤销信用

证或者不同意撤销信用证。 

8 信用证报文 

8.1 信用证开立申请报文<cprd.700.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.1.1 报文功能 

信用证开立申请报文功能如下： 

a）申请人向开证行发送开证申请。 

b）开证行向通知行发送信用证开立通知。 

8.1.2 报文结构 

cprd.700.001.02报文结构见下表。 

表 10 信用证开立申请报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间填

写说明 

银企间填

写说明 
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1.  Message root   
<DocCdtIssnc

> 
[1..1]       

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【 业 务 头

组件】 
  

 

3.  DocumentaryCreditIssuranceDetails   
<DocCdtIssnc

Dtls> 
[1..1]       

4.  --ReferenceInformation  参考信息 <RefInf> [0..1]       

5.  ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   
银 企 间 必

填 

6.  ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   
银 企 间 必

填 

7.  ----DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text     

8.  ----CustomerReference 客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text     

9.  ----AdditionalCustomerReference  附加客户编号 
<AddtnlCstmr

Ref> 
[0..1] Max16Text     

10.  ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text 
银 银 间 可

不填 
  

11.  ----AdditionalBankReference  附加银行编号 
<AddtnlBkRef

> 
[0..1] Max16Text 

银 银 间 可

不填 
  

12.  --Type 信用证类型 <Tp> [1..1]       

13.  ----Code 
信用证类型编

码 
<Cd> [1..1] 

LCFormCod

e 

IRRV：不可

撤销 

IRTR：不可

撤 销 可 转

让 

IRRV：不可

撤销 

IRTR：不可

撤 销 可 转

让 

14.  --Identification  信用证号码 <Id> [0..1] Max16Text     

15.  --PreAdviceReference  
预通知信用证

号码 
<PrAdvcRef> [0..1] Max16Text     

16.  --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [0..1] ISODate     

17.  --MethodOfIssuance  开证方式 <MdOfIssnc> [0..1]       

18.  ----Code  开证方式编码 <Cd> [0..1] 
LCIssuanc

eCode 

TELE：电开 

POST：邮寄 

COUR：快递 

OTHR：其他 

银 企 间 必

填 

TELE：电开 

POST：邮寄 

COUR：快递 

OTHR：其他 

19.  ----AdditionalInformation 附加信息 <AddtlInf> 
[0..10

] 
Max35Text 

开 证 方 式

编 码 为

OTHR 时必

须填写，否

则 必 须 留

空 

开 证 方 式

编 码 为

OTHR 时必

须填写，否

则 必 须 留

空 



Q/CIPS 0008.5—2023 

 15 

允许中文 允许中文 

20.  --GovernanceRulesAndLaw 
信用证使用规

则 

<GovncRulesA

ndLaw> 
[1..1]       

21.  ----RuleIdentification 使用规则识别 <RuleId> [1..1]       

22.  ------Code  
信用证规则编

码 
<Cd> [1..1] 

LCRuleCod

e 

EUCP：电子

交单附则 

EUUR：电子

交 单 及 偿

付规则 

UCPV：跟单

信 用 证 规

则 

UCUR：跟单

信 用 证 及

偿付规则 

OTHR：其他 

EUCP：电子

交单附则 

EUUR：电子

交 单 及 偿

付规则 

UCPV：跟单

信 用 证 规

则 

UCUR：跟单

信 用 证 及

偿付规则 

OTHR：其他 

23.  ------Proprietary  附加说明 <Prtry> [0..1] Max35Text 

信 用 证 规

则 代 码 为

OTHR 时必

须填写，否

则 必 须 留

空 

允许中文 

信 用 证 规

则 代 码 为

OTHR 时必

须填写，否

则 必 须 留

空 

允许中文 

24.  --ExpiryDetails  有效期信息 <XpryDtls> [1..1]       

25.  ----ExpiryTerms 有效期条款 <XpryTerms> [1..1]       

26.  ------PlaceOfExpiry  失效地点 <PlcOfXpry> [1..1] Max35Text 允许中文 允许中文 

27.  ------DateTime 日期时间 <DtTm> [1..1]       

28.  --------Date  到期日 <Dt> [1..1] ISODate     

29.  --Applicant 申请人信息 <Applcnt> [1..1] 
【 机 构 组

件】 
 

 

30.  --ApplicantUndertaking  
申请人承诺条

款 

<ApplcntUndr

tkng> 
[0..1] 

Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

31.  --Beneficiary 受益人信息 <Bnfcry> [1..1] 
【 机 构 组

件】 
    

32.  --ApplicantParty 申请行信息 <ApplcntPty> [0..1] 
【 金 融 机

构组件】 
    

33.  --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【 金 融 机

构组件】 

银 银 间 必

须 填 写 此

组件 

  

34.  --AdvisingParty  通知行信息 <AdvsgPty> [0..1] 
【 金 融 机

构组件】 

银 银 间 必

须 填 写 此

组件 
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35.  --DocumentaryCreditAmount 
信用证币种金

额信息 
<DocCdtAmt> [1..1]       

36.  ----Amount  
信用证金额&

币种 
<Amt> [1..1] 

ActiveCur

rencyAndA

mount 

币 种 和 金

额 分 别 加

签 

币 种 和 金

额 分 别 加

签 

37.  ----PlusTolerance  
金额向上浮动

比例 
<PlusTlrnce> [0..1] 

AmountRat

e 

金 额 百 分

比，例如上

浮 2.5% 写

做 2.50 

金 额 百 分

比，例如上

浮 2.5% 写

做 2.50 

38.  ----MinusTolerance  
金额向下浮动

比例 
<MnusTlrnce> [0..1] 

AmountRat

e 

金 额 百 分

比，例如下

浮 3.5% 写

做 3.50 

金 额 百 分

比，例如下

浮 3.5% 写

做 3.50 

39.  ----AdditionalAmountCovered  额外金额 <AddtAmtCov> [0..1] 
Max140Tex

t 
允许中文 允许中文 

40.  --PaymentInformation  付款信息 <PymtInf> [1..1]       

41.  ----AvailableWithByInformation  
兑用银行及方

式 
<AvlWByInf> [1..1]       

42.  ------AvailableWithParty 兑用行信息 <AvlWPrty> [1..1] 
【 金 融 机

构组件】 
    

43.  ------Code 兑用方式 <Cd> [1..1] 
PaymentCo

de 

ACCP：承兑 

DEFP：延期

付款 

MIXP：混合

付款 

NEGO：议付 

PAYT：即期

付款 

ACCP：承兑 

DEFP：延期

付款 

MIXP：混合

付款 

NEGO：议付 

PAYT：即期

付款 

44.  ----DraftsAt  汇票信息 <DraftsAt> [0..1] 
Max105Tex

t 

此 栏 位 只

有 当 兑 用

方 式 不 为

“DEFP”时

启用；若兑

用 方 式 位

“ACCP”此

栏 位 必 须

填写 

允许中文 

此 栏 位 只

有 当 兑 用

方 式 不 为

“DEFP”时

启用；若兑

用 方 式 位

“ACCP”此

栏 位 必 须

填写 

允许中文 

45.  ----Drawee  付款行信息 <Drwee> [0..1] 
【 金 融 机

构组件】 

只有当兑

用方式不

为

“DEFP”

只 有 当 兑

用 方 式 不

为“DEFP”

或“MIXP”
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或

“MIXP”

时启用；

若汇票信

息字段出

现则此栏

位必须填

写 

时启用；若

汇 票 信 息

字 段 出 现

则 此 栏 位

必须填写 

46.  ----MixedPaymentDetails  混合付款信息 <MxPymtDtls> [0..1] 
Max140Tex

t 

兑 用 方 式

为“MIXP”

时 此 栏 位

必须填写 

允许中文 

兑 用 方 式

为“MIXP”

时 此 栏 位

必须填写 

允许中文 

47.  
----

NegotiationDeferredPaymentDetails  

议付及延期付

款信息 

<NegDefPymtD

tls> 
[0..1] 

Max140Tex

t 

兑 用 方 式

为“DEFP”

时 此 栏 位

必须填写 

允许中文 

兑 用 方 式

为“DEFP”

时 此 栏 位

必须填写 

允许中文 

48.  --TradeInformation 贸易信息 <TrdInf> [0..1]       

49.  ----TransportMode  运输方式 <TrnsptMd> [0..1]       

50.  ------Code 运输方式编码 <Cd> [0..1] Max4Text 

AIRT 空运 

SEAT 海运 

RAIL 铁运 

ROAD 陆运 

MULT 多式

联运 

AIRT 空运 

SEAT 海运 

RAIL 铁运 

ROAD 陆运 

MULT 多式

联运 

51.  ----ForwardContract 远期合同号 <FrwdCntrct> [0..1] Max35Text     

52.  ----PartialShipments  分装运输 <PrtlShipt> [0..1] 
ShipmentC

ode 

ALWD：允许 

COND：根据

实际情况 

NALW：禁止 

ALWD：允许 

COND：根据

实际情况 

NALW：禁止 

53.  ----TranShipment 转运 <TrnsShipt> [0..1] 
ShipmentC

ode 

ALWD：允许 

COND：根据

实际情况 

NALW：禁止 

ALWD：允许 

COND：根据

实际情况 

NALW：禁止 

54.  ----PlaceOfTakinginCharge  
装运地点（收

货地） 
<PlcOfChrg> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

55.  ----PortofLoading  装运港 <LdgPt> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

56.  ----PortofDischarge  卸货港 <DischPt> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

57.  ----PlaceofFinalDestination  
卸货地点（交

货地） 
<PlcOfDesn> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 
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58.  ----LatestShipmentDate  
最迟货物装运

日期 

<LtstShiptDt

> 
[0..1] ISODate 

最 迟 货 物

装 运 日 期

和 装 运 期

限 不 能 同

时出现 

最 迟 货 物

装 运 日 期

和 装 运 期

限 不 能 同

时出现 

59.  ----ShipmentPeriod  装运期限 <ShiptPrd> [0..1] 
Max390Tex

t 

最 迟 货 物

装 运 日 期

和 装 运 期

限 不 能 同

时出现 

允许中文 

最 迟 货 物

装 运 日 期

和 装 运 期

限 不 能 同

时出现 

允许中文 

60.  ----TradeType  贸易类型 <TrdTp> [0..1] 

TradeType

Code 

(Max4Text

) 

GODX：货物

贸易 

STRX：服务

贸易 

GOST：货服

混合(确认

比例) 

GODX：货物

贸易 

STRX：服务

贸易 

GOST：货服

混合(确认

比例) 

61.  ----Description 
货物/服务描

述 
<Desc> [0..1]       

62.  ------GoodsPercent  
货物贸易百分

比 
<GdsPct> [0..1] 

AmountRat

e 

当 贸 易 类

型 为

“GOST”

时 填 写 该

字段 

当 贸 易 类

型 为

“GOST”

时 填 写 该

字段 

63.  ------Text  描述 <Txt> 
[0..10

] 

Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

64.  --PresentationDetails 交单要求 
<PresntnDtls

> 
[0..1]       

65.  ----Documents 单据 <Doc> [0..1]       

66.  ------Wording  单据描述 <Wrdg> 
[0..10

] 

Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

67.  ----PlaceOfPresentation 交单地点 
<PlcOfPresnt

n> 
[0..1]       

68.  ------Place 地点 <Plc> [0..1] Max35Text 允许中文 允许中文 

69.  
----

PeriodforPresentationInformation 
交单期限信息 

<PresnPerInf

> 
[0..1]       

70.  ------PeriodforPresentationinDays  交单期限 
<PresnPrdDys

> 
[0..1] 

Max3Numer

icText 
    

71.  ------PeriodforPresentation  
交单期限补充

说明 

<PresnPrdPrt

ry> 
[0..1] Max35Text 允许中文 允许中文 

72.  --TermsAndConditions 附加条款 <TermsAndCon [0..1]       
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ds> 

73.  ----Text 条款描述 <Txt> 
[0..10

] 

Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

74.  --DebitAccount 借记账户号 <DbtAcct> [0..1] 
【 账 户 组

件】     

75.  --Charges  费用信息 <Chrgs>  [0..1]   
此 组 件 银

银间使用 
  

76.  ----ChargesDetails  费用明细 <ChrgsDtls> [0..6]    

77.  ------Code 费用编码 <Cd> [0..1] 
Chargesco

de 

AGEN：代理

费 

COMM：佣金 

CORC：代理

行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险

费 

POST：邮资 

STAM：印花

税 

TELE：电报

费 

WARE：仓

储费  

78.  ------Amount 币种金额 <Amt> [0..1] 

ActiveCur

rencyAndA

mount 

金额和币

种分别加

签  

79.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] 
Max6500Te

xt   

80.  --ChargesPayableBy 
费用承担方信

息 

<ChrgsPyblBy

> 
[0..1]     

此 组 件 银

企间使用 

81.  ----ChargesPayableByDetails  
费用承担方明

细 

<ChrgsPyblBy

Dtls> 
[0..6]      

82.  ------Code  
费用承担方编

码 
<Cd> [0..1] 

NewCharge

sType 
 

APPL：申请

人承担 

BENE：受益

人承担 

OTHR：其他

方承担 

SHAR：共同

承担 

83.  ------Amount  金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCur

rencyAndA
 

币 种 和 金

额 分 别 加
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mount 签 

84.  ------Account  
费用承担方借

记账户号 
<Acct> [0..1] 

【 账 户 组

件】     

85.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] 
Max6500Te

xt 
 

银 行 费 用

承 担 方 式

为“OTHR”

时 此 字 段

必填 

允许中文 

86.  --Confirmation  保兑信息 <ConfInf> [1..1]       

87.  ----ConfirmationInstructions  开证保兑指示 <ConfIstr> [1..1] 
ConfirmCo

de 

CONF：保兑 

MADD：可加

保 

WOUT：不保

兑 

CONF：保兑 

MADD：可加

保 

WOUT：不保

兑 

88.  ----RequestedConfirmationParty 保兑行信息 <ConfPrty> [0..1] 
【 金 融 机

构组件】     

89.  ----ConfirmationChargesPayableBy 
保兑费费用承

担方 

<ConfCrgsPyb

lBy> 
[0..1] Max4Text 

APPL：申请

人 

BENE：受益

人 

APPL：申请

人 

BENE：受益

人 

90.  --ReimbursingParty 偿付行信息 <ReimPty> [0..1] 
【 金 融 机

构组件】 
    

91.  --SecondAdvisingParty 
第二通知行信

息 

<ScndAdvsgPt

y> 
[0..1] 

【 金 融 机

构组件】 
    

92.  --BankToBeneficiaryInformation 
给受益人的特

别付款条件 

<BkToBnfcryI

nf> 
[0..1]    

93.  
----

BankToBeneficiaryInformationDetails 

给受益人的特

别付款条件详

情 

<BkToBnfcryI

nfDtls> 
[0..3]    

94.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

95.  --BankToReceiverInformation 
给接收行的特

别付款条件 

<BkToRcvrInf

> 
[0..1]    

96.  
----

BankToReceiverInformationDetails 

给接收行的特

别付款条件详

情 

<BkToRcvrInf

Dtls> 
[0..3]    

97.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 
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98.  

--

InstructionsTothePaying/Accepting/N

egotiatingBank  

至付款/承兑/

议付行指示 

<InstrctnsTo

PyAccptNgtgB

k > 

[0..1]       

99.  

----

InstructionsTothePaying/Accepting/N

egotiatingBankDetails 

至付款/承兑/

议付行指示详

情 

<InstrctnsTo

PyAccptNgtgB

kDtls > 

[0..3]    

100.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

101.  --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

102.  --CorporateBankInformation 银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

103.  --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]       

104.  ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1] 

FileIdent

ification

Code 

COUR：快递 

EMAL：电子

邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到

机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他

渠道 

COUR：快递 

EMAL：电子

邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到

机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他

渠道 

105.  ----AdditionalInformation  
附件标识附加

信息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当 附 件 标

识 编 码 为

OTHR 时 必

须填写，否

则 必 须 留

空 

允许中文 

当 附 件 标

识 编 码 为

OTHR 时 必

须填写，否

则 必 须 留

空 

允许中文 

106.  --Narrative  预留字段 <Nrtv> 
[0..10

] 

Max20000T

ext 
允许中文 允许中文 

8.2 信用证开立通知报文<cprd.701.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.2.1 报文功能 

信用证开证通知报文功能如下： 

a）开证行向申请人发送信用证通知。 

b）通知行向受益人发送信用证通知。 

8.2.2 报文结构 

cprd.701.001.02报文结构见见下表。 
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表 11 信用证开立通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银企间填写说

明 

1.   Message root   
<DocCdtIssnc

> 
[1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【业务头组

件】 
  

3.   OriginalGroupInformationAndStatus   
<OrgnlGrpInf

AndSts> 
[0..1]     

4.   --OriginalMessageIdentification   原报文标识号 <OrgnlMsgId> [1..1] Max35Text   

5.  
--

OriginalMessageNameIdentification   
原报文类型 

<OrgnlMsgNmI

d> 
[1..1] Max35Text 

  

6.  DocumentaryCreditIssuranceDetails   
<DocCdtIssnc

Dtls> 
[1..1]   

  

7.  
--

DocumentaryCreditIssuanceDirection 
信用证发送方向 

<DocCdtIssnc

Drctn> 
[1..1]     

8.   ----Code 
信用证发送方向编

码 
<Cd> [1..1] 

LCDirection

Code 

IMPT 进口信

用证 

EXPT 出口信

用证 

9.   --ReferenceInformation 参考信息 <RefInf> [0..1]     

10.   ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   

11.   ----CustomerIdentifier 客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   

12.   ----DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

13.   ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

14.   ----AdditionalCustomerReference  附加客户编号 
<AddtnlCstmr

Ref> 
[0..1] Max16Text   

15.   ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

16.   ----AdditionalBankReference  附加银行编号 
<AddtnlBkRef

> 
[0..1] Max16Text   

17.   --Type 信用证类型 <Tp> [1..1]     

18.   ----Code  信用证类型编码 <Cd> [1..1] LCFormCode 

IRRV：不可撤

销 

IRTR：不可撤

销可转让 

19.   --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text   

20.   --PreAdviceReference  预通知信用证号码 <PrAdvcRef> [0..1] Max16Text   

21.   --DateOfIssuance 开证日期 <DtofIssnc> [1..1] ISODate   



Q/CIPS 0008.5—2023 

 23 

22.   --GovernanceRulesAndLaw 信用证使用规则 
<GovncRulesA

ndLaw> 
[1..1]     

23.   ----RuleIdentification  规则说明 <RuleId> [1..1]     

24.   ------Code  信用证规则编码 <Cd> [1..1] LCRuleCode 

EUCP：电子交

单附则 

EUUR：电子交

单及偿付规则 

UCPV：跟单信

用证规则 

UCUR：跟单信

用证及偿付规

则 

OTHR：其他 

25.   ------Proprietary  附加说明 <Prtry> [0..1] Max35Text 

信用证规则代

码为 OTHR 时

必须填写，否

则必须留空 

允许中文 

26.   --ExpiryDetails  有效期信息 <XpryDtls> [1..1]     

27.   ----ExpiryTerms 有效期条款 <XpryTerms> [1..1]     

28.   ------PlaceOfExpiry 失效地点 <PlcOfXpry> [1..1] Max35Text 允许中文 

29.   ------DateTime 日期时间 <DtTm> [1..1]     

30.   --------Date  日期 <Dt> [1..1] ISODate   

31.   --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [1..1] 
【金融机构

组件】 
  

32.   --AdvisingParty  通知行信息 <AdvsgPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 

当信用证发送

方 向 为

“EXPT”时该

字段为必填 

33.   --ApplicantParty 申请行信息 <ApplcntPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
  

34.   --Applicant 申请人信息 <Applcnt> [1..1] 【机构组件】   

35.   --Beneficiary 受益人信息 <Bnfcry> [1..1] 【机构组件】   

36.   --DocumentaryCreditAmount 
信用证币种金额信

息 
<DocCdtAmt> [1..1]     

37.   ----Amount 信用证金额&币种 <Amt> [1..1] 

ActiveCurre

ncyAndAmoun

t 

币种和金额分

别加签 

38.   ----PlusTolerance 金额向上浮动比例 <PlusTlrnce> [0..1] AmountRate 

金额百分比，

例如上浮 2.5%

写做 2.50 
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39.   ----MinusTolerance  金额向下浮动比例 <MnusTlrnce> [0..1] AmountRate 

金额百分比，

例如下浮 3.5%

写做 3.50 

40.   ----AdditionalAmountCovered  额外金额 <AddtAmtCov> [0..1] Max140Text 允许中文 

41.   --PaymentInformation  付款信息 <PymtInf> [1..1]     

42.   ----AvailableWithByInformation  兑用信息 <AvlWByInf> [1..1]     

43.   ------AvailableWithParty 兑用银行 <AvlWPrty> [1..1] 
【金融机构

组件】 
  

44.   ------Code  兑用方式 <Cd> [1..1] PaymentCode 

ACCP：承兑 

DEFP：延期付

款 

MIXP：混合付

款 

NEGO：议付 

PAYT：即期付

款 

45.   ----DraftsAt  汇票信息 <DraftsAt> [0..1] Max105Text 

此栏位只有当

兑用方式不为

“DEFP”时启

用；若兑用方

式位“ACCP”此

栏位必须填写 

允许中文 

46.   ----Drawee  付款行信息 <Drwee> [0..1] 
【金融机构

组件】 

只有当兑用方

式不为

“DEFP”或

“MIXP”时启

用；若汇票信

息字段出现则

此栏位必须填

写 

47.   ----MixedPaymentDetails  混合付款信息 <MxPymtDtls> [0..1] Max140Text 

兑 用 方 式 为

“MIXP”时此

栏位必须填写 

允许中文 

48.   
----

NegotiationDeferredPaymentDetails  

议付及延期付款信

息 

<NegDefPymtD

tls> 
[0..1] Max140Text 

兑 用 方 式 为

“DEFP”时此

栏位必须填写 

允许中文 

49.   --TradeInformation 贸易信息 <TrdInf> [0..1]     
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50.   ----PartialShipments  分装运输 <PrtlShipt> [0..1] 
ShipmentCod

e 

ALWD：允许 

COND：根据实

际情况 

NALW：禁止 

51.   ----TranShipment  转运 <TrnsShipt> [0..1] 
ShipmentCod

e 

ALWD：允许 

COND：根据实

际情况 

NALW：禁止 

52.   ----PlaceOfTakinginCharge  装运地点（收货地） <PlcOfChrg> [0..1] Max65Text 允许中文 

53.   ----PortofLoading  装运港 <LdgPt> [0..1] Max65Text 允许中文 

54.   ----PortofDischarge  卸货港 <DischPt> [0..1] Max65Text 允许中文 

55.  ----PlaceofFinalDestination  卸货地点（交货地） <PlcOfDesn> [0..1] Max65Text 允许中文 

56.   ----LatestShipmentDate  最迟货物装运日期 
<LtstShiptDt

> 
[0..1] ISODate 

最迟货物装运

日期和装运期

限不能同时出

现 

57.   ----ShipmentPeriod  装运期限 <ShiptPrd> [0..1] Max390Text 

最迟货物装运

日期和装运期

限不能同时出

现          

允许中文 

58.   ----TradeType  贸易类型 <TrdTp> [0..1] 

TradeTypeCo

de           

(Max4Text) 

GODX：货物贸

易 

STRX：服务贸

易 

GOST：货服混

合(确认比例) 

59.   ----Description  货物/服务描述 <Desc> [0..1]     

60.   ------GoodsPercent  货物贸易百分比 <GdsPct> [0..1] AmountRate 

当贸易类型为

“GOST”时填

写该字段 

61.  ------Text  描述 <Txt> [0..10] Max6500Text 允许中文 

62.   --PresentationDetails  交单要求 
<PresntnDtls

> 
[0..1]     

63.  ----Documents  单据 <Doc> [0..1]     

64.   ------Wording  单据描述 <Wrdg> [0..10] Max6500Text 允许中文 

65.   ----PlaceOfPresentation 交单地点 
<PlcOfPresnt

n> 
[0..1]     

66.   ------Place 地点 <Plc> [0..1] Max35Text 允许中文 

67.  
----

PeriodforPresentationInformation 
交单期限信息 

<PresnPerInf

> 
[0..1]     
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68.   ------PeriodforPresentationinDays  交单期限 
<PresnPrdDys

> 
[0..1] 

Max3Numeric

Text 
  

69.   ------PeriodforPresentation  交单期限补充说明 
<PresnPrdPrt

ry> 
[0..1] Max35Text 允许中文 

70.   --TermsAndConditions 附加条款 
<TermsAndCon

ds> 
[0..1]     

71.   ----Text  条款描述 <Txt> [0..10] Max6500Text 允许中文 

72.   --Confirmation  保兑信息 <ConfInf> [1..1]     

73.   ----ConfirmationInstructions 开证保兑指示 <ConfIstr> [1..1] ConfirmCode 

CONF：保兑 

MADD：可加保 

WOUT：不保兑 

74.   ----RequestedConfirmationParty 保兑行信息 <ConfPrty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
  

75.   ----ConfirmationInformation  保兑信息 <ConfInf> [0..10] Max6500Text 允许中文 

76.   --ReimbursingParty 偿付行信息 <ReimPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
  

77.  --Charges  费用信息 <Chrgs>  [0..1]     

78.  ----ChargesDetails  费用明细 <ChrgsDtls> [0..6]   

79.  ------Code 费用编码 <Cd> [0..1] Chargescode 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行

佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

80.  ------Amount 币种金额 <Amt> [0..1] 

ActiveCurre

ncyAndAmoun

t 

金额和币种分

别加签 

81.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 

82.   --ChargesInformation  
第一通知行费用信

息 
<ChrgsInf> [0..10] Max6500Text 

第一通知行的

信息，费用及

指示  允许中

文 

83.   --SecondAdvisingParty 第二通知行信息 
<ScndAdvsgPt

y> 
[0..1] 

【金融机构

组件】 
  

84.   --BankToBeneficiaryInformation  
给受益人的特别付

款条件 

<BkToBnfcryI

nf> 
[0..1]    

85.  ---- 给受益人的特别付 <BkToBnfcryI [0..3]   
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BankToBeneficiaryInformationDetail

s 

款条件详情 nfDtls> 

86.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..8] Max6500Text 允许中文 

87.  --BankToReceiverInformation 
给接收行的特别付

款条件 

<BkToRcvrInf

> 
[0..1]  

通知行向受益

人发送此报文

无需填写此栏

位。 

88.  
----

BankToReceiverInformationDetails 

给接收行的特别付

款条件详情 

<BkToRcvrInf

Dtls> 
[0..3]   

89.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..8] Max6500Text 允许中文 

90.  

--

InstructionsTothePaying/Accepting/

NegotiatingBank  

至付款/承兑/议付

行指示 

<InstrctnsTo

PyAccptNgtgB

k> 

[0..1]     

91.  

----

InstructionsTothePaying/Accepting/

NegotiatingBankDetails 

至付款/承兑/议付

行指示详情 

<InstrctnsTo

PyAccptNgtgB

kDtls > 

[0..3]   

92.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] Max6500Text 允许中文 

93.   --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

94.   --CorporateBankInformation  银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

95.   --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]     

96.   ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1] 
FileIdentif

icationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮

件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠

道 

97.   ----AdditionalInformation  附件标识附加信息 <AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识编

码为 OTHR 时

必须填写，否

则必须留空 

允许中文 

98.   --Narrative  附件字段 <Nrtv> [0..10] 
Max20000Tex

t 
允许中文 

8.3 信用证修改申请报文<cprd.707.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.3.1 报文功能 

信用证修改申请报文功能如下： 

a）申请人向开证行发送信用证修改申请。 
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b）开证行向通知行发送修改信用证请求。 

c）申请人向通知行发送撤销信用证请求。 

d）开证行向通知行发送撤销信用证请求。 

8.3.2 报文结构 

cprd.707.001.02报文结构见下表。 

表 12 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场

景填写说

明 

银企间场

景填写说

明 

1.   Message root   <DocCdtAmdmnt> [1..1]       

2.   GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【业务头

组件】 
    

3.   
DocumentaryCreditAmendmentDeta

ils 
  

<DocCdtAmdmntDtls

> 
[1..1]       

4.  --ReferenceInformation  参考信息 <RefInf> [0..1]       

5.   ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   
银企间必

填 

6.  ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   
银企间必

填 

7.   
----

DocumentaryCreditIdentifier  
信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text     

8.  ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text     

9.  
----

AdditionalCustomerReference  
附加客户编号 <AddtnlCstmrRef> [0..1] Max16Text     

10.   --SenderIdentification  发送方编号 <SdrId> [0..1] Max16Text 
银银间必

填 
  

11.   --ReceiverIdentification 接收方编号 <RcvrId> [0..1] Max16Text 
银银间必

填 
  

12.   --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text     

13.   --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【金融机

构组件】 
    

14.   ----IssuingBanksReference 开证行编号 <IssgBkRef> [0..1] Max16Text     

15.   --NonBankIssuer 
非银行开证方

名称与地址 
<NonBkIssr> [0..1] 

【机构组

件】 
    

16.   --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [0..1] ISODate 
银银间必

填 
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17.   --MethodOfIssuance  开证方式 <MdOfIssnc> [0..1]    
银企间必

填 

18.   ----Code  开证方式编码 <Cd> [0..1] 
LCIssuanc

eCode 

TELE：电

开 

POST：邮

寄 

COUR：快

递 

OTHR：其

他 

TELE：电

开 

POST：邮

寄 

COUR：快

递 

OTHR：其

他 

19.   ----AdditonalInformation  附加信息 <AddtlInf> [0..5] Max35Text 

开证方式

编 码 为

OTHR 时

必 须 填

写，否则

必须留空 

允许中文 

开证方式

编 码 为

OTHR 时

必 须 填

写，否则

必须留空 

允许中文 

20.   --AdvisingParty 通知行信息 <AdvsPty> [0..1] 
【金融机

构组件】 

银银间必

填 
  

21.   --SequenceNumber  修改次数 <SeqNb> [1..1] 
Max3Numer

icText 
   

22.   --DateOfAmendment  修改日期 <DtOfAmdmnt> [0..1] ISODate     

23.   --PurposeOfMessage 报文目的 <PrpsOfMsg> [1..1]     

24.   ----Code  修改类型编码 <Cd> [1..1] 
Amendment

Code 

ACNF：发

送确认修

改 

ADVI：通

知修改 

ISSU：开

立修改 

银企间固

定 填 写 

ISSU 

25.   --CancellationRequest  取消申请 <CanclReqst> [0..1] Max4Text 

若输入当

前字段，

固定填写

CANC 

若输入当

前字段，

固定填写

CANC 

26.  --Applicant  申请人信息 <Applcnt> [0..1] 
【机构组

件】 

申请联系

人 对 应

申请联系

人 对 应
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【联络信

息组件】 

【联络信

息组件】 

27.   --NewType  信用证类型 <NewTp> [0..1]       

28.   ----Code  
信用证类型编

码 
<Cd> [0..1] 

LCFormCod

e 

IRRV：不

可撤销 

IRTR：不

可撤销可

转让 

IRRV：不

可撤销 

IRTR：不

可撤销可

转让 

29.   --NewGovernanceRulesAndLaw 
信用证使用规

则 

<NewGovncRulesAnd

Law> 
[0..1]       

30.   ----RuleIdentification  规则说明 <RuleId> [0..1]       

31.   ------Code  
信用证规则编

码 
<Cd> [0..1] 

LCRuleCod

e 

EUCP：电

子交单附

则 

EUUR：电

子交单及

偿付规则 

UCPV：跟

单信用证

规则 

UCUR：跟

单信用证

及偿付规

则 

OTHR：其

他 

EUCP：电

子交单附

则 

EUUR：电

子交单及

偿付规则 

UCPV：跟

单信用证

规则 

UCUR：跟

单信用证

及偿付规

则 

OTHR：其

他 

32.   ------Proprietary  
规则编码附加

说明 
<Prtry> [0..1] Max35Text 

当规则代

码 为

“ OTHR”

时必须填

写，否则

必须留空 

允许中文 

当规则代

码 为

“ OTHR”

时必须填

写，否则

必须留空 

允许中文 

33.   --NewExpiryDetails 
有效期变更信

息 
<NewXpryDtls> [0..1]       

34.   ----ExpiryTerms 有效期条款 <XpryTerms> [0..1]       

35.   ------DateTime  日期 <DtTm> [0..1]       

36.   --------Date  日期 <Dt> [0..1] ISODate   

37.  ------PlaceOfExpiry  失效地点 <PlcOfXpry> [0..1] Max35Text 允许中文 允许中文 

38.   --NewApplicant 
申请人信息变

更 
<NewApplcnt> [0..1] 

【机构组

件】 
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39.   --NewBeneficiary 
受益人信息变

更 
<NewBnfcry> [0..1] 

【机构组

件】 
    

40.  --DocumentaryCreditAmount  
信用证金额信

息 
<DcmtryCrdtAmt> [0..1]       

41.   ----Amount  
信用证币种&

金额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCur

rencyAndA

mount 

币种和金

额分别加

签 

币种和金

额分别加

签 

42.   

--

DocumentaryCreditAmountAdjustm

ent 

信用证金额变

更信息 
<AmtAdjstmnt> [0..1]       

43.   ----AmountChoice  金额增减 <AmtChc> [0..1]     

44.   ------IncreaseAmount  金额增加 <IncrAmt> [0..1] 

ActiveCur

rencyAndA

mount 

币种和金

额分别加

签 

币种和金

额分别加

签 

45.   ------DecreaseAmount  金额减少 <DcrAmt> [0..1] 

ActiveCur

rencyAndA

mount 

币种和金

额分别加

签 

币种和金

额分别加

签 

46.   ----PlusTolerance  
金额向上浮动

比例 
<PlusTlrnce> [0..1] 

AmountRat

e 
    

47.   ----MinusTolerance  
金额向下浮动

比例 
<MnusTlrnce> [0..1] 

AmountRat

e 
  

48.   ----AdditionalAmountCovered 额外金额 <AddtAmtCov> [0..1] 
Max140Tex

t 
允许中文 允许中文 

49.   --NewPaymentInformation 付款信息变更 <NewPymtInf> [0..1]       

50.   ----AvailableWithByInformation  
兑用银行及方

式 
<AvlWByInf> [0..1]       

51.   ------AvailableWithParty 兑用银行 <AvlWPrty> [0..1] 
【金融机

构组件】 
    

52.   ------Code  兑用方式 <Cd> [0..1] 
PaymentCo

de 

ACCP：承

兑 

DEFP：延

期付款 

MIXP：混

合付款 

NEGO：议

付 

PAYT：即

期付款 

ACCP：承

兑 

DEFP：延

期付款 

MIXP：混

合付款 

NEGO：议

付 

PAYT：即

期付款 

53.   ----DraftsAt  汇票信息 <DraftsAt> [0..1] 
Max105Tex

t 

此栏位只

有当兑用

方式不为

“ DEFP”

此栏位只

有当兑用

方式不为

“ DEFP”
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时启用；

若兑用方

式 位

“ ACCP”

此栏位必

须填写 

允许中文 

时启用；

若兑用方

式 位

“ ACCP”

此栏位必

须填写 

允许中文 

54.   ----Drawee 付款行信息 <Drwee> [0..1] 
【金融机

构组件】 

只有当兑

用方式不

为

“DEFP”

或

“MIXP”

时启用；

若汇票信

息字段出

现则此栏

位必须填

写 

只有当兑

用方式不

为“DEFP”

或“MIXP”

时启用；

若汇票信

息字段出

现则此栏

位必须填

写 

55.   ----MixedPaymentDetails 混合付款信息 <MxPymtDtls> [0..1] 
Max140Tex

t 

兑用方式

为“MIXP”

时此栏位

必须填写 

允许中文 

兑用方式

为“MIXP”

时此栏位

必须填写 

允许中文 

56.   

----

NegotiationDeferredPaymentDeta

ils  

议付及延期付

款信息 
<NegDefPymtDtls> [0..1] 

Max140Tex

t 

兑用方式

为“DEFP”

时此栏位

必须填写 

允许中文 

兑用方式

为“DEFP”

时此栏位

必须填写 

允许中文 

57.   --NewTradeInformation 贸易信息变更 <NewTrdInf> [0..1]       

58.   ----PartialShipments  分装运输 <PrtlShipt> [0..1] 
ShipmentC

ode 

ALWD：允

许 

COND：根

据实际情

况 

NALW：禁

止 

ALWD：允

许 

COND：根

据实际情

况 

NALW：禁

止 

59.   ----TranShipment 转运 <TrnsShipt> [0..1] 
ShipmentC

ode 

ALWD：允

许 

COND：根

据实际情

况 

ALWD：允

许 

COND：根

据实际情

况 
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NALW：禁

止 

NALW：禁

止 

60.   ----PlaceOfTakinginCharge  
装运地点（交

货地） 
<PlcOfChrg> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

61.   ----PortofLoading  装运港 <LdgPt> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

62.   ----PortofDischarge  卸货港 <DischPt> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

63.   ----PlaceofFinalDestination  
卸货地点（收

货地） 
<PlcOfDesn> [0..1] Max65Text 允许中文 允许中文 

64.   ----LatestShipmentDate 
最迟货物装运

日期 
<LtstShiptDt> [0..1] ISODate 

最迟货物

装运日期

和装运期

限不能同

时出现 

最迟货物

装运日期

和装运期

限不能同

时出现 

65.   ----ShipmentPeriod  装运期限 <ShiptPrd> [0..1] 
Max390Tex

t 

最迟货物

装运日期

和装运期

限不能同

时出现          

允许中文 

最迟货物

装运日期

和装运期

限不能同

时出现          

允许中文 

66.   ----TradeType  贸易类型 <TrdTp> [0..1] 

TradeType

Code             

(Max4Text

) 

GODX：货

物贸易 

STRX：服

务贸易 

GOST：货

服 混 合

( 确 认 比

例) 

GODX：货

物贸易 

STRX：服

务贸易 

GOST：货

服 混 合

( 确 认 比

例) 

67.   ----NewDescription 
货物/服务描

述 
<NewDesc> [0..1]       

68.   ------GoodsPercent  
货物贸易百分

比 
<GdsPct> [0..1] 

AmountRat

e 
    

69.   ------DescriptionDetails 描述详情 <DescDtls> [0..3]       

70.   --------Code  变更类型 <Cd> [1..1] 
ChangeCod

e 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换  

71.   --------Text  货物描述 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

72.   --NewPresentationDetails 交单要求变更 <NewPresntnDtls> [0..1]       

73.   ----Documents 单据 <Doc> [0..1]       
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74.   ------PresentationDetails 交单详情 <PresntnDtls> [0..3]       

75.   --------Code  变更类型 <Cd> [1..1] 
ChangeCod

e 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

76.   --------Wording  单据描述 <Wrdg> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

77.   ----PlaceOfPresentation 交单地点 <PlcOfPresntn> [0..1]       

78.   ------Place 地点 <Plc> [0..1] Max35Text 允许中文 允许中文 

79.   

----

PeriodforPresentationInformati

on 

交单期限信息 <PresnPerInf> [0..1]       

80.   
------

PeriodforPresentationinDays  
交单期限 <PresnPrdDys> [0..1] 

Max3Numer

icText 
    

81.   ------PeriodforPresentation  
交单期限补充

说明 
<PresnPrdPrtry> [0..1] Max35Text 允许中文 允许中文 

82.   --NewTermsAndConditions 附加条款变更 
<NewTermsAndConds

> 
[0..1]       

83.   ----TermsAndConditionsDetails 
附加条款变更

详情 

<NewTermsAndConds

Dtls> 
[0..3]       

84.   ------Code  变更类型 <Cd> [1..1] 
ChangeCod

e 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

85.   ------Text  条款描述 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

86.   --Charges  费用信息 <Chrgs>  [0..1]       

87.   ----ChargesDetails  费用明细 <ChrgsDtls> [0..6]    

88.  ------Code  费用编码 <Cd> [0..1] 
chargesco

de 

AGEN：代

理费 

COMM：佣

金 

CORC：代

理行佣金 

DISC：折

扣 

INSU：保

险费 

AGEN：代

理费 

COMM：佣

金 

CORC：代

理行佣金 

DISC：折

扣 

INSU：保

险费 
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POST：邮

资 

STAM：印

花税 

TELE：电

报费 

WARE：仓

储费 

POST：邮

资 

STAM：印

花税 

TELE：电

报费 

WARE：仓

储费 

89.  ------Amount  金额 <Amt> [0..1] 

ActiveCur

rencyAndA

mount 

币种和金

额分别加

签 

币种和金

额分别加

签 

90.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

91.   --AmendmentChargesPayableBy 
修改费用承担

方 

<AmdmtChrgsPyblBy

> 
[0..1]       

92.   

----

AmendmentChargesPayableByDetai

ls 

修改费用承担

方详情 

<AmdmtChrgsPyblBy

Dtls> 
[0..6]       

93.   ------Code 
修改费用承担

方编码 
<Cd> [0..1] 

NewCharge

sType 

APPL：申

请人承担 

BENE：受

益人承担 

OTHR：其

他方承担 

SHAR：共

同承担 

APPL：申

请人承担 

BENE：受

益人承担 

OTHR：其

他方承担 

SHAR：共

同承担 

94.   ------Proprietary  
修改费用承担

方附件说明 
<Prtry> [0..1] 

Max210Tex

t 

当规则代

码 为

“ OTHR”

时填写该

字段，否

则必须留

空                

允许中文 

当规则代

码 为

“ OTHR”

时填写该

字段，否

则必须留

空               

允许中文 

95.   --NewConfirmationIndicator 保兑信息变更 <NewConfInd> [0..1]       

96.   ----ConfirmationInstructions  保兑指示 <ConfIstr> [0..1] 
ConfirmCo

de 

CONF：保

兑 

MADD：可

加保 

WOUT：不

保兑 

CONF：保

兑 

MADD：可

加保 

WOUT：不

保兑 
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97.   ----RequestedConfirmationParty 保兑行信息 <ConfPrty> [0..1] 
【金融机

构组件】 
    

98.   --NewReimbursingParty 偿付行信息 <NewReimPty> [0..1] 
【金融机

构组件】 
    

99.   --NewSecondAdvisingParty 
第二通知行信

息 
<NewScndAdvsgPty> [0..1]       

100.   
----

NewSecondAdvisingPartyDetails 

第二通知行信

息详情 

<NewScndAdvsgPtyD

tls> 
[0..1]       

101.   ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

102.   

--

NewBankToBeneficiaryInformatio

n 
 

给受益人的特

别付款条件 

<NewBkToBnfcryInf

> 
[0..1]       

103.   

----

BankToBeneficiaryInformationDe

tails 
 

给受益人的特

别付款条件详

情 

<BkToBnfcryInfDtl

s> 
[0..3]       

104.   ------Code  变更类型       <Cd> [1..1] 
ChangeCod

e 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

105.   ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

106.   --NewBankToReceiverInformation 
给接收行的特

别付款条件 
<NewBkToRcvrInf> [0..1]       

107.   

----

BankToReceiverInformationDetai

ls 

给接收行的特

别付款条件详

情 

<BkToRcvrInfDtls> [0..3]       

108.   ------Code    变更类型     <Cd> [1..1] 
ChangeCod

e 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

109.   ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

110.   

--

InstructionsTothePaying/Accept

ing/NegotiatingBank  

至付款/承兑/

议付行指示 

<InstrctnsToPyAcc

ptNgtgBk > 
[0..1]       
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111.   

----

InstructionsTothePaying/Accept

ing/NegotiatingBankDetails 

至付款/承兑/

议付行指示详

情 

<InstrctnsToPyAcc

ptNgtgBkDtls > 
[0..3]    

112.   ------Code  变更类型编码 <Cd> [1..1] 
ChangeCod

e 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

ADDD：增

加 

DELE：删

减 

REPA：全

部替换 

113.   ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

114.   --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

115.   --CorporateBankInformation  银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] 
Max6500Te

xt 
允许中文 允许中文 

116.   --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]       

117.   ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1]  

FileIdent

ification

Code 

COUR：快

递 

EMAL：电

子邮件 

FAXT：传

真 

HOST：机

到机 

MAIL：邮

寄 

OTHR：其

他渠道 

COUR：快

递 

EMAL：电

子邮件 

FAXT：传

真 

HOST：机

到机 

MAIL：邮

寄 

OTHR：其

他渠道 

118.   ----AdditionalInformation  
附件标识附加

信息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标

识编码为

OTHR 时必

须填写，

否则必须

留空 

允许中文 

当附件标

识编码为

OTHR 时必

须填写，

否则必须

留空 

允许中文 

119.   --Narrative  预留字段 <Nrtv> [0..10] 
Max20000T

ext 
允许中文 允许中文 

8.4 信用证修改通知报文<cprd.708.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.4.1 报文功能 
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信用证修改通知报文功能如下： 

a）开证行向申请人发送信用证修改通知。 

b）通知行向受益人发送信用证修改通知。 

c）通知行向受益人发送申请要求撤销信用证通知。 

8.4.2 报文结构 

cprd.708.001.02报文结构见下表。 

表 13 信用证修改通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 银企间场景填写说明 

1.  Message root   
<DocCdtAmdmn

t> 
[1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【业务头组

件】 
  

3.  OriginalGroupInformationAndStatus   
<OrgnlGrpInf

AndSts> 
[0..1]     

4.  --OriginalMessageIdentification   原报文标识号 <OrgnlMsgId> [1..1] Max35Text   

5.  
--

OriginalMessageNameIdentification   
原报文类型 

<OrgnlMsgNmI

d> 
[1..1] Max35Text 

  

6.  DocumentaryCreditAmendmentDetails   
<DocCdtAmdmn

tDtls> 
[1..1]   

  

7.  

--

DocumentaryCreditIssuanceDirectio

n  

信用证发送方向 
<DocCdtIssnc

Drctn> 
[1..1]   

  

8.  ----Code  
信用证发送方向

编码 
<Cd> [1..1] 

LCDirectio

nCode 

IMPT：进口信用证  

EXPT：出口信用证 

9.  --ReferenceInformation  参考信息 <RefInf> [0..1]     

10.  ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   

11.  ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   

12.  ----DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

13.  ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

14.  ----AdditionalCustomerReference  附加客户编号 
<AddtnlCstmr

Ref> 
[0..1] Max16Text   

15.  ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

16.  ----AdditionalBankReference  附加银行编号 
<AddtnlBkRef

> 
[0..1] Max16Text   

17.  --SenderIdentification  发送方编号 <SdrId> [1..1] Max16Text   

18.  --ReceiverIdentification  接收方编号 <RcvrId> [1..1] Max16Text   

19.  --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text   
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20.  --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 

当信用证发送方向为

“EXPT”时该字段为

必填。开证行联系人

对应【联络信息组件】 

21.  ----IssuingBanksReference 开证行编号 <IssgBkRef> [1..1] Max16Text   

22.  --AdvisingParty 通知行信息 <AdvsPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 

当信用证发送方向为

“EXPT”时该字段为

必填。通知行联系人

对应【联络信息组件】 

23.  --NonBankIssuer 
非银行开证机构

名称与地址 
<NonBkIssr> [0..1] 

【 机 构 组

件】 
  

24.  --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [1..1] ISODate   

25.  --SequenceNumber 修改次数 <SeqNb> [1..1] 
Max3Numeri

cText 
  

26.  --DateOfAmendment  修改开立日期 <DtOfAmdmnt> [1..1] ISODate   

27.  --PurposeOfMessage 报文目的 <PrpsOfMsg> [1..1]     

28.  ----Code 修改类型编码 <Cd> [1..1] 
AmendmentC

ode 

ACNF：发送确认修改 

ADVI：通知修改 

ISSU：开立修改 

29.  --CancellationRequest  取消申请 <CanclReqst> [0..1] Max4Text 
若输入当前字段，固

定填写 CANC 

30.  --NewType  信用证类型 <NewTp> [0..1]     

31.  ----Code  信用证类型编码 <Cd> [0..1] LCFormCode 

IRRV：不可撤销 

IRTR：不可撤销可转

让 

32.  --NewGovernanceRulesAndLaw 信用证使用规则 
<NewGovncRul

esAndLaw> 
[0..1]     

33.  ----RuleIdentification 规则说明 <RuleId> [0..1]     

34.  ------Code  信用证规则代码 <Cd> [0..1] LCRuleCode 

EUCP：电子交单附则 

EUUR：电子交单及偿

付规则 

UCPV：跟单信用证规

则 

UCUR：跟单信用证及

偿付规则 

OTHR：其他 

35.  ------Proprietary  附加说明 <Prtry> [0..1] Max35Text 

当规则代码为“OTHR”

时必须填写，否则必

须留空允许中文 
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36.  --NewExpiryDetails 有效期变更信息 
<NewXpryDtls

> 
[0..1]     

37.  ----ExpiryTerms 有效期条款 <XpryTerms> [0..1]     

38.  ------DateTime  日期 <DtTm> [0..1]     

39.  --------Date  日期 <Dt> [0..1] ISODate   

40.  ------PlaceOfExpiry  失效地点 <PlcOfXpry> [0..1] Max35Text   

41.  --NewApplicant 申请人信息变更 <NewApplcnt> [0..1] 
【 机 构 组

件】 
  

42.  --NewBeneficiary 受益人信息变更 <NewBnfcry> [0..1] 
【 机 构 组

件】 
  

43.  --DocumentaryCreditAmount  信用证金额信息 
<DcmtryCrdtA

mt> 
[0..1]     

44.  ----Amount  
信用证币种&金

额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurr

encyAndAmo

unt 

币种和金额分别加签 

45.  
--

DocumentaryCreditAmountAdjustment 

信用证金额变更

信息 

<AmtAdjstmnt

> 
[0..1]     

46.  ----AmountChoice  金额增减 <AmtChc> [0..1]     

47.  ------IncreaseAmount  金额增加 <IncrAmt> [0..1] 

ActiveCurr

encyAndAmo

unt 

币种和金额分别加签 

48.  ------DecreaseAmount  金额减少 <DcrAmt> [0..1] 

ActiveCurr

encyAndAmo

unt 

币种和金额分别加签 

49.  ----PlusTolerance  
金额向上浮动比

例 
<PlusTlrnce> [0..1] AmountRate   

50.  ----MinusTolerance  
金额向下浮动比

例 
<MnusTlrnce> [0..1] AmountRate   

51.  ----AdditionalAmountCovered 额外金额 <AddtAmtCov> [0..1] Max140Text 允许中文 

52.  --NewPaymentInformation 付款信息变更 <NewPymtInf> [0..1]     

53.  ----AvailableWithByInformation  兑用银行及方式 <AvlWByInf> [0..1]     

54.  ------AvailableWithParty 兑用银行 <AvlWPrty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
  

55.  ------Code  兑用方式 <Cd> [0..1] 
PaymentCod

e 

ACCP：承兑 

DEFP：延期付款 

MIXP：混合付款 

NEGO：议付 

PAYT：即期付款 

56.  ----DraftsAt  汇票信息 <DraftsAt> [0..1] Max105Text 

此栏位只有当兑用方

式不为“DEFP”时启

用；若兑用方式位
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“ACCP”此栏位必须

填写 

允许中文 

57.  ----Drawee 付款行信息 <Drwee> [0..1] 
【金融机构

组件】 

只有当兑用方式不为

“DEFP”或“MIXP”

时启用；若汇票信息

字段出现则此栏位必

须填写 

58.  ----MixedPaymentDetails  混合付款信息 <MxPymtDtls> [0..1] Max140Text 

兑用方式为“MIXP”时

此栏位必须填写 

允许中文 

59.  
----

NegotiationDeferredPaymentDetails  

议付及延期付款

信息 

<NegDefPymtD

tls> 
[0..1] Max140Text 

兑用方式为“DEFP”时

此栏位必须填写 

允许中文 

60.  --NewTradeInformation 贸易信息变更 <NewTrdInf> [0..1]     

61.  ----PartialShipments  分装运输 <PrtlShipt> [0..1] 
ShipmentCo

de 

ALWD：允许 

COND：根据实际情况 

NALW：禁止 

62.  ----TranShipment  转运 <TrnsShipt> [0..1] 
ShipmentCo

de 

ALWD：允许 

COND：根据实际情况 

NALW：禁止 

63.  ----PlaceOfTakinginCharge  
装运地点（交货

地） 
<PlcOfChrg> [0..1] Max65Text 允许中文 

64.  ----PortofLoading  装运港 <LdgPt> [0..1] Max65Text 允许中文 

65.  ----PortofDischarge  卸货港 <DischPt> [0..1] Max65Text 允许中文 

66.  ----PlaceofFinalDestination  
卸货地点（收货

地） 
<PlcOfDesn> [0..1] Max65Text 允许中文 

67.  ----LatestShipmentDate  
最迟货物装运日

期 

<LtstShiptDt

> 
[0..1] ISODate   

68.  ----ShipmentPeriod  装运期限 <ShiptPrd> [0..1] Max390Text 

最迟货物装运日期和

装运期限不能同时出

现 

允许中文 

69.  ----TradeType  贸易类型 <TrdTp> [0..1] 

TradeTypeC

ode    

(Max4Text) 

GODX：货物贸易 

STRX：服务贸易 

GOST：货服混合(确认

比例) 

70.  ----NewDescription 货物/服务描述 <NewDesc> [0..1]     

71.  ------GoodsPercent  货物贸易百分比 <GdsPct> [0..1] AmountRate   

72.  ------DescriptionDetails 描述详情 <DescDtls> [0..3]     
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73.  --------Code  修改类型 <Cd> [1..1] ChangeCode 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

74.  --------Text  描述 <Txt> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

75.  --NewPresentationDetails 交单要求变更 
<NewPresntnD

tls> 
[0..1]     

76.  ----Documents 单据 <Doc> [0..1]     

77.  ------PresentationDetails 交单详情 
<PresntnDtls

> 
[0..3]     

78.  --------Code  变更类型编码 <Cd> [1..1] ChangeCode 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

79.  --------Wording  单据描述 <Wrdg> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

80.  ----AdditonalInformation 附加条款 <AddtlInf> [0..1] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

81.  ----PlaceOfPresentation  交单地点 
<PlcOfPresnt

n> 
[0..1]     

82.  ------Place 交单地点 <Plc> [0..1] Max35Text 允许中文 

83.  
----

PeriodforPresentationInformation 
交单期限信息 

<PresnPerInf

> 
[0..1]     

84.  ------PeriodforPresentationinDays  交单期限 
<PresnPrdDys

> 
[0..1] 

Max3Numeri

cText 
  

85.  ------PeriodforPresentation  
交单期限补充说

明 

<PresnPrdPrt

ry> 
[0..1] Max35Text 允许中文 

86.  --NewTermsAndConditions 附加条款变更 
<NewTermsAnd

Conds> 
[0..1]     

87.  ----TermsAndConditionsDetails 
附加条款变更详

情 

<NewTermsAnd

CondsDtls> 
[0..3]     

88.  ------Code  变更类型 <Cd> [1..1] ChangeCode 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

89.  ------Text  条款描述 <Txt> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

90.  --Charges  费用信息 <Chrgs>  [0..1]     

91.  ----ChargesDetails  费用明细 <ChrgsDtls> [0..6]   

92.  ------Code 费用编码 <Cd> [0..1] 
Chargescod

e 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行佣金 

DISC：折扣 
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INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

93.  ------Amount 币种金额 <Amt> [0..1] 

ActiveCurr

encyAndAmo

unt 金额和币种分别加签 

94.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] 
Max6500Tex

t 允许中文 

95.  --AmendmentChargesPayableBy 修改费用承担方 
<AmdmtChrgsP

yblBy> 
[0..1]     

96.  
----

AmendmentChargesPayableByDetails 

修改费用承担方

详情 

<AmdmtChrgsP

yblByDtls> 
[0..6]     

97.  ------Code  
修改费用承担方

编码 
<Cd> [0..1] 

NewCharges

Type 

APPL：申请人承担 

BENE：受益人承担 

OTHR：其他方承担 

SHAR：共同承担 

98.  ------Proprietary  附件信息 <Prtry> [0..1] Max210Text 

当 规 则 代 码 为

“OTHR”时填写该字

段 

99.  --NewConfirmationIndicator 保兑信息变更 <NewConfInd> [0..1]     

100.  ----ConfirmationInstructions  保兑指示 <ConfIstr> [0..1] 
ConfirmCod

e 

CONF：保兑 

MADD：可加保 

WOUT：不保兑 

101.  ----RequestedConfirmationParty 保兑行信息 <ConfPrty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
  

102.  ----ConfirmationInformation  保兑信息 <ConfInf> [0..10] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

103.  --NewReimbursingParty 偿付行信息 <NewReimPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
  

104.  --NewSecondAdvisingParty 第二通知行信息 
<NewScndAdvs

gPty> 
[0..1]     

105.  ----NewSecondAdvisingPartyDetails  
第二通知行信息

详情 

<NewScndAdvs

gPtyDtls> 
[0..1]     

106.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

107.  --NewBankToBeneficiaryInformation 
给受益人的特别

付款条件 

<NewBkToBnfc

ryInf> 
[0..1]     

108.  

----

BankToBeneficiaryInformationDetai

ls 

给受益人的特别

付款条件详情 

<BkToBnfcryI

nfDtls> 
[0..3]     
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109.  ------Code  变更类型编码 <Cd> [1..1] ChangeCode 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

110.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

111.  --NewBankToReceiverInformation 
给接收行的特别

付款条件 

<NewBkToRcvr

Inf> 
[0..1]   

通知行向受益人发送

此报文无需填写此栏

位。 

112.  
----

BankToReceiverInformationDetails 

给接收行的特别

付款条件详情 

<BkToRcvrInf

Dtls> 
[0..3]     

113.  ------Code  变更类型编码  <Cd> [1..1] ChangeCode 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

114.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

115.  

--

InstructionsTothePaying/Accepting

/NegotiatingBank 

至付款/承兑/议

付行指示 

<InstrctnsTo

PyAccptNgtgB

k > 

[0..1]     

116.  

----

InstructionsTothePaying/Accepting

/NegotiatingBankDetails 

至付款/承兑/议

付行指示详情 

<InstrctnsTo

PyAccptNgtgB

kDtls > 

[0..3]     
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117.  ------Code  变更类型编码 <Cd> [1..1] ChangeCode 

ADDD：增加 

DELE：删减 

REPA：全部替换 

118.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..8] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

119.  --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

120.  --CorporateBankInformation  银行至企业附言 <CrprtBkInf> [0..1] 
Max6500Tex

t 
允许中文 

121.  --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]     

122.  ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1]  

FileIdenti

ficationCo

de 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

123.  ----AdditionalInformation  
附件标识附加信

息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识编码为

OTHR 时必须填写，否

则必须留空 

允许中文 

124.  --Narrative 预留字段 <Nrtv> [0..10] 
Max20000Te

xt 
允许中文 

表 12 信用证修改通知报文结构 

 

8.5 是否接受信用证修改通知报文<cprd.709.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.5.1 报文功能 

是否接受信用证修改通知报文功能如下： 

a）受益人向通知行答复是否接收信用证修改。 

b）开证行向申请人发送是否信用证修改接受通知。 

8.5.2 报文结构 
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cprd.709.001.02报文结构见下表。 

表 14 是否接收信用证修改通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银企间场景填

写说明 

1.   Message root   <DocCdtAmdmnt> [1..1]     

2.   GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 【业务头组件】   

3.   OriginalGroupInformationAndStatus   
<OrgnlGrpInfAnd

Sts> 
[0..1]     

4.   --OriginalMessageIdentification   原报文标识号 <OrgnlMsgId> [1..1] Max35Text   

5.  --OriginalMessageNameIdentification   原报文类型 <OrgnlMsgNmId> [1..1] Max35Text   

6.   DocumentaryCreditAmendmentDetails   
<DocCdtAmdmntDt

ls> 
[1..1]   

  

7.   
--

DocumentaryCreditIssuanceDirection  

信用证发送方

向 

<DocCdtIssncDrc

tn> 
[1..1]   

  

8.   ----Code  
信用证发送方

向编码 
<Cd> [1..1] 

LCDirectionCo

de 

IMPT：进口信

用证 

EXPT：出口信

用证 

9.   --ReferenceInformation  参考信息 <RefInf> [0..1]     

10.   ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   

11.  ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   

12.   ----DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

13.   ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

14.   ----AdditionalCustomerReference  附加客户编号 
<AddtnlCstmrRef

> 
[0..1] Max16Text   

15.   ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

16.  ----AdditionalBankReference  附加银行编号 <AddtnlBkRef> [0..1] Max16Text   

17.   --DateOfAmendment  修改日期 <DtOfAmdmnt> [0..1] ISODate 

当信用证发送

方向为“IMPT”

时该字段为必

填。 

18.   --SequenceNumber  修改次数 <SeqNb> [1..1] 
Max3NumericTe

xt 
  

19.   --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text   

20.   --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [1..1] ISODate   

21.   --Beneficiary  受益人信息 <Bnfcry> [0..1] 【机构组件】 

当信用证发送

方向为

“EXPT”时该

字段为必填。 
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客户联系人包

含在受益人信

息中。 

22.   --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【金融机构组

件】 

开证行联系人

对应【联络信息

组件】 

23.   --ReceivingNotice  接受指示 <RcvNot> [1..1]     

24.   ----Code 接受指示 <Cd> [1..1] Max4Text 
REFU：拒绝        

ACCP：同意              

25.   --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

26.   --CorporateBankInformation  银企间附言 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

27.   --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]     

28.   ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1] 
FileIdentific

ationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

29.   ----AdditionalInformation  
附加标识附加

信息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识编

码为 OTHR 时必

须填写，否则必

须留空 

允许中文 

30.   --Narrative  预留字段 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 

 

8.6 信用证回执报文<cprd.730.001.01> 

该报文为报文加签。 

8.6.1 报文功能 

信用证回执报文功能如下： 

a）通知行向开证行发送收到信用证的确认通知。 

b）通知行向开证行发送收到信用证修改的确认通知。 

8.6.2 报文结构 

cprd.730.001.01报文结构见下表。 

表 15 信用证回执报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 银银间填写说明 
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1.  Message root   <DocCdtAck> [1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 【业务头组件】   

3.  
DocumentaryCreditAcknowledgement

Details 
  

<DocCdtAckDt

ls> 
[1..1]     

4.  --DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

5.  --SenderIdentification  发送方编号 <SdrId> [1..1] Max16Text   

6.  --ReceiverIdentification  接收方编号 <RcvrId> [1..1] Max16Text   

7.  --AccountIdentification  费用结算账户 <AccId> [0..1] Max35Text   

8.  --MessageBeingAcknowledgedDate 接收报文日期 <MsgAckDt> [1..1] ISODate   

9.  --AmountOfCharges 
扣费金额及日

期 
<AmtChrgs> [0..1]     

10.  ----Amount 扣费金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 
币种和金额分别加签 

11.  ----Date  扣费日期 <Dt> [0..1] ISODate   

12.  --AccountParty 账户行信息 <AccPty> [0..1] 
【金融机构组

件】 
  

13.  --Charges 费用 <Chrgs> [0..1]     

14.  ----ChargesDetails 费用详情 <ChrgsDtls> [0..6]     

15.  ------Code  费用编码 <Cd> [0..1] ChargesCode 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

16.  ------Amount 金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 
币种和金额分别加签 

17.  ------Text  附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 

18.  --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

19.  --CorporateBankInformation 银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

20.  --Narrative  附加信息 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 

8.7 信用证拒付通知报文<cprd.734.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.7.1 报文功能 

信用证拒付通知报文功能如下： 

a）开证行向交单行发送拒付通知。 

b）交单行向受益人发送拒付/退单通知报文。 
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8.7.2 报文结构 

cprd.734.001.02报文结构见下表。 

表 16 信用证拒付通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场景填

写说明 

银企间场景填

写说明 

1.   Message root   
<DocCdtRfs

lAdvc> 
[1..1]       

2.   GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【业务头组

件】 
    

3.   
OriginalGroupInformationAndSta

tus 
  

<OrgnlGrpI

nfAndSts> 
[0..1]       

4.   
--

OriginalMessageIdentification   

原报文标

识号 

<OrgnlMsgI

d> 
[1..1] Max35Text     

5.   

--

OriginalMessageNameIdentificat

ion   

原报文类

型 

<OrgnlMsgN

mId> 
[1..1] Max35Text 

    

6.   
DocumentaryCreditRefusalAdvice

Details 
  

<DocCdtRfs

lAdvcDtls> 
[1..1]   

    

7.   

--

DocumentaryCreditIssuanceDirec

tion  

信用证发

送方向 

<DocCdtIss

ncDrctn> 
[1..1]   

    

8.  ----Code  

信用证发

送方向编

码 

<Cd> [1..1] 
LCDirection

Code 

IMPT：进口信

用证 

EXPT：出口信

用证 

IMPT：进口信

用证 

EXPT：出口信

用证 

9.   --ReferenceInformation 参考信息 <RefInf> [0..1]       

10.  ----TransactionReference 交易编号 
<TrnsctnRe

f> 
[0..1] Max16Text   银企间必填 

11.   ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   银企间必填 

12.   
----

DocumentaryCreditIdentifier  

信用证标

识码 
<DocCdtId> [0..1] Max35Text     

13.  ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text     

14.   
----

AdditionalCustomerReference  

附加客户

编号 

<AddtnlCst

mrRef> 
[0..1] Max16Text     

15.   ----BankReferenceNumber 银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text     

16.   ----AdditionalBankReference  
附加银行

编号 

<AddtnlBkR

ef> 
[0..1] Max16Text     

17.   --PresentationDetails 交单要求 
<PresntnDt

ls> 
[0..1]       
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18.   
----

PresentationReferenceNumber  
交单编号 

<PresntnRe

fNm > 
[0..1] Max16Text     

19.   --Identification  
信用证号

码 
<Id> [1..1] Max16Text     

20.   --DateOfIssuance  开证日期 
<DtOfIssnc

> 
[1..1] ISODate     

21.  --DocumentaryCreditAmount 

信用证币

种金额信

息 

<DocCdtAmt

> 
[0..1]       

22.   ----Amount  
信用证币

种&金额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurre

ncyAndAmoun

t 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

23.   --IssuingParty 
开证行信

息 
<IssgPty> [0..1] 

【金融机构

组件】 
    

24.   --ConfirmingParty 
保兑行信

息 

<CnfmngPrt

y> 
[0..1] 

【金融机构

组件】 
    

25.   --NominatedParty 
指定行信

息 

<NmntdPrty

> 
[0..1] 

【金融机构

组件】 
    

26.   --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]       

27.   ----Code  
附件标识

类型 
<Cd> [0..1] 

FileIdentif

icationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

28.   ----AdditionalInformation  
附件标识

附件信息 

<AddtnlInf

> 
[0..1] Max65Text 

当附件标识编

码为 OTHR 时必

须填写，否则必

须留空 

允许中文 

当附件标识编

码为 OTHR 时必

须填写，否则必

须留空 

允许中文 

29.   --SenderIdentification  
发送方编

号 
<SdrId> [1..1] Max16Text     

30.   
--

PresentingPartyIdentification 

交单方编

号 

<PresntgPt

yId> 
[1..1] Max16Text     

31.   --UtilisationAmountAndDate 支取信息 
<UtlstnAmt

AndDt> 
[1..1]       

32.   ----Date  出单日期 <Dt> [1..1] ISODate     

33.  ----Amount  出单金额 <Amt> [1..1] 

ActiveCurre

ncyAndAmoun

t 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

34.   --ClaimedCharges 
应支付费

用 

<ClmdChrgs

> 
[0..1]      
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35.  ----ClaimedChargesDetails 
应支付详

情 

<ClmdChrgs

Dtls> 
[0..6] Max210Text 允许中文 允许中文 

36.   --TotalAmount  
应支付金

额 
<TotAmt> [0..1]      

37.   ----Amount  
应支付金

额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurre

ncyAndAmoun

t 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

38.  ----Date 日期 <Dt> [0..1] ISODate   

39.   --AccountParty 
账户行信

息 
<AccPty> [0..1] 

【金融机构

组件】 
    

40.   --Discrepancies  
不符点描

述 
<Dscrpnc> [1..1] Max3500text 允许中文 允许中文 

41.   --DocumentsDisposal  
单据处理

方式 
<DocDspsl> [0..1]   银银间必填   

42.   ----Code  
单据处理

方式编码 
<Cd> [0..1] 

DisposalCod

e 

银银间必填 

HOLD：持有等待

指示 

NOTI：等待通知 

PREV：按先前指

示行事 

RETU：退回单据 

HOLD：持有等

待指示 

NOTI：等待通

知 

PREV：按先前

指示行事 

RETU：退回单

据 

43.   ----Proprietary  附加说明 <Prtry> [0..1] Max105text 允许中文 允许中文 

44.  --BankToBankInformation  
银行间信

息 

<BkToBkInf

> 
[0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

45.   --CorporateBankInformation  
银企间信

息 

<CrprtBkIn

f> 
[0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

46.   --Narrative  预留字段 <Nrtv> 
[0..10

] 

Max20000Tex

t 
允许中文 允许中文 

 

8.8 信用证交单通知报文<cprd.737.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.8.1 报文功能 

信用证交单通知报文功能如下： 

a）交单行向受益人发送交单通知。 

8.8.2 报文结构 

cprd.737.001.02报文结构见下表。 

表 17 信用证交单通知报文结构 
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序号 报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 
银企间场景填写说

明 

1.  Message root   
<DocCdtDcrpn

cyAdvc> 
[1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 【业务头组件】   

3.  DocumentaryCreditSettlementDetails   
<DocCdtSttlm

ttDtls> 
[1..1]     

4.  --ReferenceInformation  参考信息 <RefInf> [0..1]     

5.  ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   

6.  ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   

7.  ----DocumentaryCreditIdentifier  
信用证标

识码 
<DocCdtId> [0..1] Max35Text   

8.  ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

9.  ----AdditionalCustomerReference  
附加客户

编号 

<AddtnlCstmr

Ref> 
[0..1] Max16Text   

10.  ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

11.  ----AdditionalBankReference  
附加银行

编号 

<AddtnlBkRef

> 
[0..1] Max16Text   

12.  --Identification  
信用证号

码 
<Id> [1..1] Max16Text   

13.  --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [1..1] ISODate   

14.  --PresentationDetails 交单要求 
<PresntnDtls

> 
[0..1]     

15.  ----PresentationReferenceNumber  交单编号 
< 

PrstnRefNm> 
[0..1] Max16Text   

16.  ----DateofPresentation  交单日期 <Dt> [1..1] ISODate   

17.  ----AmountofPresentation 交单金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 
币种和金额分别加签 

18.  --IssuingParty 
开证行信

息 
<IssgPty> [1..1] 

【金融机构组

件】 
  

19.  --ConfirmingParty 
保兑行信

息 
<CnfmngPrty> [0..1] 

【金融机构组

件】 
  

20.  --NominatedParty 
指定行信

息 
<NmntdPrty> [0..1] 

【金融机构组

件】 
  

21.  --AcceptanceNotification 受理反馈 <AccptNot> [0..1]     

22.  ----Code 
受理反馈

编码 
<Cd> [1..1] 

LCAcceptanceC

ode 

COMP：同意   

REFU：拒绝 

23.  --Discrepancies  
不符点描

述 
<Dscrpnc> [0..1] Max3500text 允许中文 

24.  --DispatchofDocuments 寄送方式 
<DsptchofDcm

t> 
[0..1]     
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25.  ----Code  
寄送方式

编码 
<Cd> [0..1] DispatchCode 

 

26.  ----AdditionalInformation 附加说明 <Prtry> [0..1] Max35Text   

27.  ----Date  
单据处理

时间 
<Dt> [0..1] ISODate   

28.  --BankToBankInformation  
银行间信

息 
<BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

29.  --CorporateBankInformation  
银企间信

息 
<CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

30.  --FileIdentification 附件标识 <FlId> [0..1]     

31.  ----Code  
附件标识

编码 
<Cd> [0..1] 

FileIdentific

ationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

32.  ----AdditionalInformation  
附件标识

附加信息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识编码为

OTHR 时必须填写，否

则必须留空 

允许中文 

33.  --Narrative  预留字段 <Nrtv> 
[0..10

] 
Max20000Text 允许中文 

 

8.9 不符点通知报文<cprd.750.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.9.1 报文功能 

不符点通知报文功能如下： 

a）交单行向开证行发送不符点通知。 

b）开证行在审单后向申请人发送不符点通知。 

8.9.2 报文结构 

cprd.750.001.02报文结构见下表。 

表 18 不符点通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场景

填写说明 

银企间场景

填写说明 

1.  Message root  
<DocCdtDcrp

ncyAdvc> 
[1..1]    
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2.  GroupHeader  <GrpHdr> [1..1] 【业务头组件】   

3.  
DocumentaryCreditDiscrepancy

AdviceDetails 
 

<DocCdtDcrp

ncyAdvcDtls

> 

[1..1]    

4.  --ReferenceInformation 参考信息 <RefInf> [0..1]    

5.  ----TransactionReference 交易编号 
<TrnsctnRef

> 
[0..1] Max16Text  银企间必填 

6.  ----CustomerIdentifier 客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text  银企间必填 

7.  
----

DocumentaryCreditIdentifier 

信用证标识

码 
<DocCdtId> [0..1] Max35Text   

8.  ----CustomerReference 客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

9.  
----

AdditionalCustomerReference 

附加客户编

号 

<AddtnlCstm

rRef> 
[0..1] Max16Text   

10.  ----BankReferenceNumber 银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

11.  ----AdditionalBankReference 
附加银行编

号 

<AddtnlBkRe

f> 
[0..1] Max16Text   

12.  --Identification 信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text   

13.  --DateOfIssuance 开证日期 <DtOfIssnc> [1..1] ISODate   

14.  --PresentationDetails 交单要求 
<PresntnDtl

s> 
[0..1]    

15.  
----

PresentationReferenceNumber 
交单编号 

< 

PrstnRefNm> 
[0..1] Max16Text   

16.  --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【 金 融 机 构 组

件】 
  

17.  --ConfirmingParty 保兑行信息 
<CnfmngPrty

> 
[0..1] 

【 金 融 机 构 组

件】 
  

18.  --NominatedParty 指定行信息 <NmntdPrty> [0..1] 
【 金 融 机 构 组

件】 
  

19.  --Beneficiary 受益人信息 <Bnfcry> [0..1] 【机构组件】   

20.  --DateOfReceipt 收单日期 <DtOfRcpt> [0..1] ISODate   

21.  --WaiverPeriodEndDate 
不符点响应

截止日期 
<WvrPdEdDt> [0..1] ISODate   

22.  --SenderIdentification 发送方编号 <SdrId> [1..1] Max16Text   

23.  --RelatedReference 
相关业务编

号 
<ReltdRef> [1..1] Max16Text   

24.  --PrincipalAmount 单据本金 <PrncplAmt> [1..1] 
ActiveCurrency

AndAmount 

币种和金额

分别加签 

币种和金额

分别加签 

25.  --AdditionalAmount 附加金额 <AddAmt> [0..1] 
ActiveCurrency

AndAmount 

币种和金额

分别加签 

币种和金额

分别加签 

26.  --ChargesDeducted 应扣除费用 
<DedctdChrg

s> 
[0..1]    
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27.  ----ChargesDetails 
应扣除费用

详情 
<ChrgsDtls> [0..6]    

28.  ------Code 
费用类型编

码 
<Cd> [0..1] ChargesCode 

AGEN：代理

费 

COMM：佣金 

CORC：代理

行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险

费 

POST：邮资 

STAM：印花

税 

TELE：电报

费 

WARE：仓储

费 

AGEN：代理

费 

COMM：佣金 

CORC：代理

行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险

费 

POST：邮资 

STAM：印花

税 

TELE：电报

费 

WARE：仓储

费 

29.  ------Amount 金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurrency

AndAmount 

币种和金额

分别加签 

币种和金额

分别加签 

30.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

31.  --AddedCharge 需增加费用 <AddChrgs> [0..1]    

32.  ----ChargesDetails 
需增加费用

详情 
<ChrgsDtls> [0..6]    

33.  ------Code 费用类型 <Cd> [0..1] ChargesCode 

AGEN：代理

费 

COMM：佣金 

CORC：代理

行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险

费 

POST：邮资 

STAM：印花

税 

TELE：电报

费 

WARE：仓储

费 

AGEN：代理

费 

COMM：佣金 

CORC：代理

行佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险

费 

POST：邮资 

STAM：印花

税 

TELE：电报

费 

WARE：仓储

费 

34.  ------Amount 金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurrency

AndAmount 

币种和金额

分别加签 

币种和金额

分别加签 

35.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 
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36.  --TotalAmount 付款总额 <TotAmt> [0..1] 
ActiveCurrency

AndAmount 

币种和金额

分别加签 

币种和金额

分别加签 

37.  --AccountParty 账户行信息 <AccPty> [0..1] 
【 金 融 机 构 组

件】 
  

38.  --Discrepancies 不符点描述 <Dscrpnc> [1..1] Max6500text 允许中文 允许中文 

39.  --BankToBankInformation 银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

40.  --CorporateBankInformation 银企间信息 
<CrprtBkInf

> 
[0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

41.  --FileIdentification 附件标识 <FlId> [0..1] Max65Text   

42.  ----Code 
附件标识编

码 
<Cd> [0..1] 

FileIdentifica

tionCode 

COUR：快递 

EMAL：电子

邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到

机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他

渠道 

COUR：快递 

EMAL：电子

邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到

机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他

渠道 

43.  ----AdditionalInformation 
附件标识附

加信息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识

编码为 OTHR

时 必 须 填

写，否则必

须留空 

允许中文 

当附件标识

编码为 OTHR

时 必 须 填

写，否则必

须留空 

允许中文 

44.  --Narrative 预留字段 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 允许中文 

 

8.10 回复不符点通知报文<cprd.751.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.10.1 报文功能 

回复不符点通知报文功能如下： 

a）申请人向开证行申请回复不符点通知。 

8.10.2 报文结构 

cprd.751.001.02报文结构见见下表。 

表 19 回复不符点通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银企间场景填

写说明 

1.  Message root   
<DocCdtDcrpncy

Advc> 
[1..1]   
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2.   GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【业务头组

件】   

3.  OriginalGroupInformationAndStatus   
<OrgnlGrpInfAn

dSts> 
[0..1]   

  

4.   --OriginalMessageIdentification   原报文标识号 <OrgnlMsgId> [1..1] Max35Text   

5.   
--

OriginalMessageNameIdentification   
原报文类型 <OrgnlMsgNmId> [1..1] Max35Text 

  

6.   
DocumentaryCreditDiscrepancyRespon

seDetails 
  

<DocCdtDcrpncy

RspnDtls> 
[1..1]   

  

7.   --ReferenceInformation  参考信息 <RefInf> [0..1]     

8.   ----TransactionReference 交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   

9.   ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   

10.   ----DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

11.   ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

12.   ----AdditionalCustomerReference  附加客户编号 
<AddtnlCstmrRe

f> 
[0..1] Max16Text 

  

13.   ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

14.   ----AdditionalBankReference  附加银行编号 <AddtnlBkRef> [0..1] Max16Text   

15.   --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text   

16.   --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [1..1] ISODate   

17.   --PresentationDetails 交单要求 <PresntnDtls> [0..1]     

18.   ----PresentationReferenceNumber  交单编号 <PresntnRefNm> [0..1] Max16Text   

19.   --DateOfReceipt  收单日期 <DtOfRcpt> [0..1] ISODate   

20.   --WaiverInstructions 不符点回复指示 <WvrInstrctns> [1..1] Max4Text 
REFU 拒绝         

AUTH 同意 

21.   --PrincipalAmount  单据金额信息 <PrncplAmt> [1..1]     

22.   ----Amount  单据本金&金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

23.   --Applicant  申请人信息 <Applcnt> [0..1] 【机构组件】   

24.   --AccountParty  结算账户开户行 <AccPty> [0..1] 
【金融机构组

件】   

25.   --Charges  费用信息 <Chrgs> [0..1]     

26.  ----ChargesDetails 费用详情 <ChrgsDtls> [0..6]   

27.  ------Code 编码 <Cd> [0..1] chargecode 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行

佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 
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STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

28.   ------Amount  费用币种&金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

29.   ------Text 附加说明 <Prtry> [0..1] Max6500Text 允许中文 

30.   --SettlementAccount 结算账户信息 <SttlmtAcct> [0..1] 【账户组件】   

31.   ----Amount 
结算账户币种&金

额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

32.   --ChargesAccount 费用账户 <ChrgsAcct> [0..1] 【账户组件】   

33.   ----Amount 
费用账户币种&金

额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

34.   --TotalAmountToBePaid  付款总额 <TtlAmtTBPd> [0..1]     

35.   ----Amount  
付款总额币种&金

额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

36.   --InterbankSettlementDate 起息日 
<IntrBkSttlmDt

> 
[0..1] ISODate 

  

37.   --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

38.   --CorporateBankInformation 银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

39.   --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1]    

40.   ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1] 
FileIdentifi

cationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮

件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠

道 

41.   ----AdditionalInformation  
附件标识附加信

息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识编

码为OTHR时必

须填写，否则

必须留空 

允许中文 

42.   --Narrative 预留字段 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 

 

8.11 信用证授权付款/承兑/议付通知报文<cprd.752.001.01> 

该报文为报文加签。 

8.11.1 报文功能 

信用证授权付款/承兑/议付通知报文功能如下： 
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a）开证行向交单行发送承兑通知。 

b）开证行向交单行发送接受不符点通知。 

8.11.2 报文结构 

cprd.752.001.01报文结构见下表。 

表 20 信用证授权付款/承兑/议付通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场景填

写说明 

1.  Message root   
<DocCdtAuthstnHon

rNgtn> 
[1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【 业 务 头 组

件】 
  

3.  
DocumentaryCreditAuthorisationHon

ourOrNegotiationDetails 
  

<DocCdtAuthstnHon

rNgtnDtls> 
[1..1]     

4.  --DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

5.  --Identification 信用证编号 <Id> [1..1] Max16Text   

6.  --PresentingPartyIdentification  交单方编号 <PresntgPtyId> [1..1] Max16Text   

7.  --FurtherIdentification 进一步识别号 <FurId> [1..1] PurposeCode 

ACCP：授权承

兑 

DEBT：授权借

记开证行账户 

NEGO：授权议

付 

REIM：授权索

偿 

REMT：付款交

单行 

SE79：详情见

附加信息 

8.  
--

AdviceDateOfDiscrepancyOrMailing  

通知不符点或

寄单日期 

<AdvcDtOfDcrpncyO

rMailg> 
[1..1] ISODate   

9.  --TotalAmount 金额 <TotAmt> [0..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

10.  --ChargesDeducted  已扣除费用 <DedctdChrgs> [0..1]     

11.  ----ChargesDetails 费用详情 <ChrgsDtls> [0..6]     
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12.  ------Code  
已扣除费用编

码 
<Cd> [0..1] ChargesCode 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行

佣金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

13.  ------Amount 金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

14.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 

15.  --NetAmount 净额 <NetAmt> [0..1]     

16.  ----Amount  金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

17.  ----Date  日期 <Dt> [0..1] ISODate   

18.  --SendersCorrespondent  发报方代理行 <SdrsCrspdnt> [0..1] 
【金融机构组

件】 
  

19.  --ReceiversCorrespondent  收报方代理行 <RcvrsCrspdnt> [0..1] 
【金融机构组

件】 
  

20.  --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text   

21.  --CorporateBankInformation 银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text   

22.  --Narrative  预留字段 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 

 

8.12 付款/承兑/议付通知报文<cprd.754.001.01> 

该报文为报文加签。 

8.12.1 报文功能 

付款/承兑/议付通知报文功能如下： 

a）交单行向开证行发送寄单通知。 

b）开证行在审单后向申请人发送没有不符点通知。 

8.12.2 报文结构 

cprd.754.001.01报文结构见下表。 

表 21 付款/承兑/议付通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场景填

写说明 

银企间场景填

写说明 

1.  Message root   
<DocCdtAmd

mnt> 
[1..1]       



Q/CIPS 0008.5—2023 

 61 

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【 业 务 头 组

件】 
    

3.  
OriginalGroupInformationAn

dStatus 
  

<OrgnlGrpI

nfAndSts> 
[0..1]       

4.  

--

OriginalMessageIdentificat

ion   

原报文标识号 
<OrgnlMsgI

d> 
[1..1] Max35Text     

5.   

--

OriginalMessageNameIdentif

ication   

原报文类型 
<OrgnlMsgN

mId> 
[1..1] Max35Text 

    

6.  
DocumentaryCreditSettlemen

tDetails 
  

<DocCdtStt

lmttDtls> 
[1..1]   

    

7.  

--

DocumentaryCreditIssuanceD

irection  

信用证发送方

向 

<DocCdtIss

ncDrctn> 
[1..1]   

    

8.   ----Code  
信用证发送方

向编码 
<Cd> [1..1] 

LCDirectionC

ode 

IMPT：进口信

用证 

EXPT：出口信

用证 

IMPT：进口信

用证 

EXPT：出口信

用证 

9.  --ReferenceInformation 参考信息 <RefInf> [0..1]       

10.  ----TransactionReference 交易编号 
<TrnsctnRe

f> 
[0..1] Max16Text   银企间必填 

11.  ----CustomerIdentifier 客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   银企间必填 

12.  

  

----

DocumentaryCreditIdentifie

r 

信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text     

13.  ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text     

14.  

----

AdditionalCustomerReferenc

e  

附加客户编号 
<AddtnlCst

mrRef> 
[0..1] Max16Text     

15.  ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text     

16.  
----

AdditionalBankReference  
附加银行编号 

<AddtnlBkR

ef> 
[0..1] Max16Text     

17.  --SenderIdentification  发送方编号 <SdrId> [0..1] Max16Text 银银间必输  

18.  --RelatedReference 相关业务编号 <ReltdRef> [0..1] Max16Text 银银间必输  

19.  --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text     

20.  --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【金融机构组

件】 
    

21.  --DateOfIssuance 开证日期 
<DtOfIssnc

> 
[1..1] ISODate     

22.  --ConfirmingParty 保兑行信息 
<CnfmngPrt

y> 
[0..1] 

【金融机构组

件】 
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23.  --NominatedParty 指定行信息 
<NmntdPrty

> 
[0..1] 

【金融机构组

件】 
    

24.   --ExpiryDetails 到期日 <XpryDtls> [0..1]       

25.  ----ExpiryTerms 有效期条款 
<XpryTerms

> 
[0..1]       

26.   ------DateTime  日期时间 <DtTm> [0..1]       

27.  --------Date  日期 <Dt> [0..1] ISODate     

28.  --DocumentaryCreditAmount  
信用证金额信

息 

<DcmtryCrd

tAmt> 
[0..1]   

    

29.  ----Amount  
信用证币种&

金额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

30.   --PrincipalAmount  单据金额信息 <PrcplAmt> [1..1]       

31.  ----Amount  
单据币种&金

额 
<Amt> [1..1] 

ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

32.  ----Date 日期 <Dt> [0..1] ISODate   

33.  --AdditionalAmount  
附加币种&金

额 
<AdtnlAmt> [0..1] 

ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

34.  --ChargesDeducted 已扣除费用 
<DedctdChr

gs> 
[0..1]       

35.  ----ChargesDetails 费用详情 
<ChrgsDtls

> 
[0..6]       

36.  ------Code 费用详情编码 <Cd> [0..1] 
ChargesCode

费用类型 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行佣

金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行佣

金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

37.  ------Amount 币种金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

38.  

  
------Proprietary 附加说明 <Prtry> [0..1] Max210Text     

39.  --ChargesAdded 增加费用 <ChrgsAdd> [0..1]       

40.  ----ChargesDetails 费用详情 
<ChrgsDtls

> 
[0..6]       
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41.  

  

  

------Code 费用详情编码 <Cd> [0..1] 
AddChargesCo

de 

ACCP：承兑费             

ADVC：通知费        

AMND：修改费            

CONF：保兑费用     

CORC：代理费用   

DEFC：延期付款

手续费 

DSCR：不符点费      

HAND：手续费  

INTE：利息费包

括不限于贴现

费 

MISC：其他各种

费用     

NEGC：议付手续

费 

NOTF：通知费  

PAYC：支付费用 

POST：邮寄费       

PREA：预通知费

用 

SE72：详情见发

报行给收报行

信息 

SE77：详情见附

加信息 

STAM：印花税         

TELE：远程传输

费用 

ACCP：承兑费             

ADVC：通知费        

AMND：修改费            

CONF：保兑费用     

CORC：代理费用   

DEFC：延期付款

手续费 

DSCR：不符点费      

HAND：手续费  

INTE：利息费包

括不限于贴现

费 

MISC：其他各种

费用     

NEGC：议付手续

费 

NOTF：通知费  

PAYC：支付费用 

POST：邮寄费       

PREA：预通知费

用 

SE72：详情见发

报行给收报行

信息 

SE77：详情见附

加信息 

STAM：印花税         

TELE：远程传输

费用 

42.  ------Amount 币种金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

43.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

44.  --TotalAmount 应支付总金额 <TotAmt> [0..1]   

应支付金额 

该字段项下要

素支付日期不

可单独出现，

需跟支付金额

同时出现。 

应支付金额 

该字段项下要

素支付日期不

可单独出现，

需跟支付金额

同时出现。 

45.  ----Amount 金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurren

cyAndAmount 

币种和金额分

别加签 

币种和金额分

别加签 

46.  ----Date 日期 <Dt> [0..1] ISODate     
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47.  --ReimbursingParty 偿付行 <ReimPty> [0..1] 
【金融机构组

件】     

48.  --AccountParty 账户行 <AccPty> [0..1] 
【金融机构组

件】     

49.   --BeneficiarParty 收款行 
<BnfcryPty

> 
[0..1] 

【金融机构组

件】     

50.  --PresentationDetails 交单要求 
<PresntnDt

ls> 
[0..1]       

51.  

----

PresentationReferenceNumbe

r 

交单编号 
<PrstnRefN

m> 
[0..1] Max16Text     

52.   --BankToBankInformation  银行间信息 
<BkToBkInf

> 
[0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

53.  --CorporateBankInformation 银企间信息 
<CrprtBkIn

f> 
[0..1] Max6500Text 允许中文 允许中文 

54.  --FileIdentification 附件标识 <FlId> [0..1]       

55.  ----Code 附件标识编码 <Cd> [0..1] 
FileIdentifi

cationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

56.  ----AdditionalInformation  
附件标识附加

信息 

<AddtnlInf

> 
[0..1] Max65Text 

当附件标识编

码为 OTHR 时必

须填写，否则必

须留空 

允许中文 

当附件标识编

码为 OTHR 时必

须填写，否则必

须留空 

允许中文 

57.  --Narrative 预留字段 <Nrtv> 
[0..10

] 
Max20000Text 允许中文 允许中文 

 

8.13 信用证偿付/付款报文<cprd.756.001.01> 

该报文为报文加签。 

8.13.1 报文功能 

信用证偿付/付款报文功能如下： 

a）开证行向交单行发送付款通知。 

8.13.2 报文结构 

cprd.756.001.01报文结构见下表。 

表 22 信用证偿付/付款报文结构 
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序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场景填写

说明 

1.  Message root   
<DocCdtReimPy

mntAdvc> 
[1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 【业务头组件】   

3.  
DocumentaryCreditReimbursementOr

PaymentAdviceDetails 
  

<DocCdtReimPy

mntAdvcDtls> 
[1..1]     

4.  --DocumentaryCreditIdentifier  信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

5.  --SenderIdentification 发送方编号 <SdrId> [1..1] Max16Text   

6.  --PresentingPartyIdentification 交单方编号 
<PresntgPtyId

> 
[1..1] Max16Text   

7.  --TotalAmount 应支付总金额 <TotAmt> [1..1] 
ActiveCurrencyA

ndAmount 

币种和金额分别

加签 

8.  --ReimbursedOrPaidAmount 
偿付或支付金

额 
<ReimPdAmnt> [1..1]   

偿付或付款日期

及金额 

9.  ----Date 日期 <Dt> [1..1] ISODate   

10.  ----Amount  金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurrencyA

ndAmount 

币种和金额分别

加签 

11.  --SendersCorrespondent  发报方代理行 <SdrsCrspdnt> [0..1] 【金融机构组件】   

12.  --ReceiversCorrespondent 收报方代理行 
<RcvrsCrspdnt

> 
[0..1] 【金融机构组件】   

13.  --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

14.  --CorporateBankInformation 银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

15.  --Narrative  预留字段 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 

 

8.14 信用证结算通知报文<cprd.757.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.14.1 报文功能 

信用证结算通知报文功能如下： 

a）开证行向申请人发送单据结算通知。 

b）交单行向受益人发送结算通知。 

8.14.2 报文结构 

cprd.757.001.02报文结构见下表。 

表 23 信用证结算通知报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银企间场景填写

说明 
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1.  Message root   
<DocCdtAmdmn

t> 
[1..1]     

2.  GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 【业务头组件】   

3.  OriginalGroupInformationAndStatus   
<OrgnlGrpInf

AndSts> 
[0..1]     

4.  --OriginalMessageIdentification   原报文标识号 <OrgnlMsgId> [1..1] Max35Text   

5.  
--

OriginalMessageNameIdentification   
原报文类型 

<OrgnlMsgNmI

d> 
[1..1] Max35Text 

  

6.  DocumentaryCreditSettlementDetails   
<DocCdtSttlm

ttDtls> 
[1..1]   

  

7.  
--

DocumentaryCreditIssuanceDirection 

信用证发送方

向 

<DocCdtIssnc

Drctn> 
[1..1]   

  

8.  ----Code  
信用证发送方

向编码 
<Cd> [1..1] 

LCDirectionCo

de 

IMPT 进口信用

证 

EXPT 出口信用

证 

9.  --ReferenceInformation 参考信息 <RefInf> [0..1]     

10.   ----TransactionReference  交易编号 <TrnsctnRef> [0..1] Max16Text   

11.   ----CustomerIdentifier  客户号 <CstmrId> [0..1] Max35Text   

12.   ----DocumentaryCreditIdentifier 信用证标识码 <DocCdtId> [0..1] Max35Text   

13.   ----CustomerReference  客户编号 <CstmrRef> [0..1] Max16Text   

14.   ----AdditionalCustomerReference  附加客户编号 
<AddtnlCstmr

Ref> 
[0..1] Max16Text   

15.   ----BankReferenceNumber  银行编号 <BkRefNm> [0..1] Max16Text   

16.   ----AdditionalBankReference  附加银行编号 
<AddtnlBkRef

> 
[0..1] Max16Text   

17.   --Identification  信用证号码 <Id> [1..1] Max16Text   

18.   --IssuingParty 开证行信息 <IssgPty> [0..1] 
【金融机构组

件】 
  

19.   --DateOfIssuance  开证日期 <DtOfIssnc> [1..1] ISODate   

20.   --ConfirmingParty 保兑行信息 <CnfmngPrty> [0..1] 
【金融机构组

件】 
  

21.   --NominatedParty 指定行信息 <NmntdPrty> [0..1] 
【金融机构组

件】 
  

22.   --PurposeOfMessage  报文目的 <PrpsOfMsg> [1..1]     

23.   ----Code  报文目的编码 <Cd> [1..1] Max4Text 

PAYM 支付通知 

CAGS 手续费/其

他费用通知 

BOTH 混合通知 
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24.   --DateOfCoverLetter  交单面函日期 <DtOfCvrLtr> [0..1]   

当信用证发送方

向为“EXPT”时

出现该组件 

25.   ----DateTime  日期时间 <DtTm> [0..1]     

26.   ------Date  日期 <Dt> [0..1] ISODate   

27.   --DocumentaryCreditAmount  
信用证金额信

息 

<DcmtryCrdtA

mt> 
[1..1]     

28.   ----Amount  
信用证币种&金

额 
<Amt> [1..1] 

ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 

29.   --PaymentInformation  付款信息 <NewPymtInf> [0..1]     

30.  ----Amount  付款币种&金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 

31.   --PresentationDetails 交单要求 
<PresntnDtls

> 
[0..1]     

32.   ----PresentationReferenceNumber  交单编号 <PrstnRefNm> [0..1] Max16Text   

33.  ----DateofPresentation  交单日期 <Dt> [0..1] ISODate 

当信用证发送方

向为“IMPT”时

出现该栏位 

34.   --Charges  费用信息 <Chrgs> [0..1]     

35.  ----ChargesDetails 费用详情 <ChrgsDtls> [0..3]   

36.  ------Code 编码 <Cd> [0..1] Chargescode 

AGEN：代理费 

COMM：佣金 

CORC：代理行佣

金 

DISC：折扣 

INSU：保险费 

POST：邮资 

STAM：印花税 

TELE：电报费 

WARE：仓储费 

37.   ------Amount 费用币种&金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 

38.  ------Text 附加说明 <Txt> [0..1] Max6500Text 允许中文 

39.   --ChargesAccount  费用结算账户 <ChrgsAcct> [0..1] 【账户组件】   

40.   ----Amount  
费用结算币种&

金额 
<Amt> [0..1] 

ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 

41.   --AccountWithBank 
结算账户开户

行 
<AcctWthBk> [0..1] 

【金融机构组

件】 
  

42.   --SettlementAccount  结算账户信息 <SttlmtAcct> [1..1] 【账户组件】   

43.   ----Amount 
结算账户币种&

金额 
<Amt> [1..1] 

ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 
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44.   --NetAmount 净额 <NtAmt> [1..1]     

45.   ----Amount  净额币种&金额 <Amt> [1..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 

46.   --RecourseIndicator  追索权指示 <RcrsIndctr> [0..1]   

当信用证发送方

向为“EXPT”时

出现该组件 

47.   ----Code  
追索权指示类

型 
<Cd> [0..1] Max4Text 

WCSR 有追索权 

OCSR 无追索权 

48.   --LocalAmount 当地金额 <LclAmt> [0..1]     

49.   ----ExchangeRate  当地汇率 <XcgRt> [0..1] 
Max35Numerica

lText 
  

50.   ----Amount 当地币种&金额 <Amt> [0..1] 
ActiveCurrenc

yAndAmount 

币种和金额分别

加签 

51.   --BankToBankInformation  银行间信息 <BkToBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

52.   --CorporateBankInformation 银企间信息 <CrprtBkInf> [0..1] Max6500Text 允许中文 

53.   --FileIdentification  附件标识 <FlId> [0..1] Max65Text 允许中文 

54.   ----Code  附件标识编码 <Cd> [0..1] 
FileIdentific

ationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他渠道 

55.   ----AdditionalInformation  
附件标识附加

信息 
<AddtnlInf> [0..1] Max65Text 

当附件标识编码

为 OTHR时必须填

写，否则必须留

空 

允许中文 

56.   --Narrative  预留字段 <Nrtv> [0..10] Max20000Text 允许中文 

 

8.15 自由格式报文<cprd.799.001.02> 

该报文为报文加签。 

8.15.1 报文功能 

自由格式报文功能如下： 

a）银企间发送自由格式报文，并使用该报文进行信用证闭卷申请（受益人发起）、信用证闭卷通

知（开证行向申请人发送）、信用证闭卷回复、来单修改回复、回复付款/承兑/议付通知。 

 b）银银间发送自由格式报文，并使用该报文进行改单、授权付款或承兑、信用证闭卷申请、信用

证闭卷通知等业务。 

8.15.2 报文结构 
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cprd.799.001.02报文结构见下表。 

表 24 自由格式报文结构 

序

号 
报文要素 中文名称 <XML Tag> 属性 类型 

银银间场

景填写说

明 

银企间场

景填写说

明 

1.   Message root   
<DocCdtFrFmt

Msg> 
[1..1]       

2.   GroupHeader   <GrpHdr> [1..1] 
【业务头组

件】 
    

3.   
OriginalGroupInformationAndStatu

s 
  

<OrgnlGrpInf

AndSts> 
[0..1]       

4.   --OriginalMessageIdentification   原报文标识号 <OrgnlMsgId> [1..1] Max35Text     

5.   

--

OriginalMessageNameIdentificatio

n   

原报文类型 
<OrgnlMsgNmI

d> 
[1..1] Max35Text     

6.   
DocumentaryCreditFreeFormatMessa

geDetails 
  

<DocCdtFrFmt

MsgDtls> 
[1..1]       

7.  

--

DocumentaryCreditIssuanceDirecti

on 

信用证发送方

向 

<DocCdtIssnc

Drctn> 
[1..1]       

8.   ----Code  
信用证发送方

向编码 
<Cd> [1..1] 

LCDirection

Code 

IMPT：进口

信用证 

EXPT：出口

信用证 

IMPT：进口

信用证 

EXPT：出口

信用证 

9.   --TransactionReference 交易编号 <TxRef> [0..1] Max16Text 
银银间必

填 
 

10.   --RelatedReference 相关编号 <ReltdRef> [0..1] Max16Text 
银银间必

填 

固定填写

信用证号 

11.  --DocumentaryCreditIdentifier 信用证标识码 <DocCdtId>  [0..1] Max35Text     

12.   --SequenceNumber 交互次数 <SeqNb> [0..1] 
Max3Numeric

Text 
    

13.   --FormofUndertaking 基础交易类型 <UdrtkgTy> [0..1]       

14.  ----Code 交易类型 <Cd> [0..1] 
Undertaking

FormCode 

DGAR：见索

即付保函 

DOCR：信用

证 

STBY：备用

证 

UNDK：担保 

DGAR：见索

即付保函 

DOCR：信用

证 

STBY：备用

证 

UNDK：担保 

15.   --UndertakingNumber 相关交易编号 <UdrtkgId> [0..1] Max16Text 
银银间等

同于基础

当报文用

途 为



Q/CIPS 0008.5—2023 

 70 

交易编号，

如

documenta

ry credit 

no. or 

guarantee 

no. 

“RPRM：回

复来单修

改时”输入

交单编号，

当报文用

途 为 ”

RPRM-回复

来单修改”

时输入交

单编号 

16.   --IssuingParty 开证方信息 <IssgPty> [0..1] 
【金融机构

组件】 
    

17.  --MessageFunction  报文用途 <MsgFunc> [0..1] 
MessageFunc

tionCode 

CLSC：关闭

客户服务 

CLSO：开通

客户服务 

FRAU：企图

诈骗的建

议 

GENI：一般

信息的建

议 

ISSA：对自

由形式保

函的修正 

ISSU：一种

自由形式

的担保 

OTHE：其他

请求 

REIM：偿付

相关的请

求 

REQA：请求

修改担保 

REQF：融资

请求 

REQI：开立

担保请求 

TRAN：担保

转让 

PRED: 预

CLSC：关闭

客户服务 

CLSO：开通

客户服务 

FRAU：企图

诈骗的建

议 

GENI：一般

信息的建

议 

ISSA：对自

由形式保

函的修正 

ISSU：一种

自由形式

的担保 

OTHE：其他

请求 

REIM：偿付

相关的请

求 

REQA：请求

修改担保 

REQF：融资

请求 

REQI：开立

担保请求 

TRAN：担保

转让 

PRED: 预
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借记通知 

REXT：请求

变更信用

证到期日

期 

CANC: 闭

卷 

PREM：来单

修改 

CANR：闭卷

回复 

PAYR：回复

付款/承兑

/议付 

RPRM：回复

来单修改 

借记通知 

REXT：请求

变更信用

证到期日

期 

CANC: 闭

卷 

PREM：来单

修改 

CANR：闭卷

回复 

PAYR：回复

付款/承兑

/议付 

RPRM：回复

来单修改 

18.   --DeliveryChannelIdentification  
传递渠道及文

件标识 

<DelvryChnlI

d> 
[0..1]       

19.  ----Code  文件标识类型 <Cd> [0..1] 
FileIdentif

icationCode 

COUR：快递 

EMAL：电子

邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到

机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他

渠道 

COUR：快递 

EMAL：电子

邮件 

FAXT：传真 

HOST：机到

机 

MAIL：邮寄 

OTHR：其他

渠道 

20.   ----Text  描述 <Txt> [0..1] Max65Text 

当文件标

识编码为

OTHR 时必

须填写，否

则必须留

空 

允许中文 

当文件标

识编码为

OTHR 时必

须填写，否

则必须留

空 

允许中文 
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21.  --Narrative  附言 <Nrtv> [1..1] Max9750Text 

当自由格

式报文用

途为回复

来单修改

和回复信

用证闭卷

申请时，若

回复同意， 

在该栏位

开头固定

填 写

“ /CIPS-

LC/AGREE/

”，若回复

拒绝，在该

栏位开头

固定填写 

“ /CIPS-

LC/REFUSE

/”。 

允许中文 

当自由格

式报文用

途为回复

来单修改

和回复信

用证闭卷

申请时，若

回复同意， 

在该栏位

开头固定

填 写

“ /CIPS-

LC/AGREE/

”，若回复

拒绝，在该

栏位开头

固定填写 

“ /CIPS-

LC/REFUSE

/”。 

允许中文 

22.  --Data  附件 <Data> [0..1]       

23.  ----AttachmentName 附件名称 <AttchmtNm> [0..1] Max80Text 允许中文 允许中文 

24.  ----Content 附件内容 <Cntt> [0..1] 
Max2*1000*1

000Text 
允许中文 允许中文 

25.  ----AttachmentLength 附件长度 <AttchmtLen> [0..1] 
Max8Numeric

Text 
    

26.  ----MD5  MD5 摘要 <MD5> [0..1] Max32Text     
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